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Mircea Ogrin, Ernst Bernheim (1850-1942). Historiker und Wissen-
schaftspolitiker im Kaiserreich und in der Weimarer Republik, Stuttgart
2012, Franz Steiner Verlag, ss. 374

Ksigzka Mircei Ogrina jest przerobiong wersja dysertacji napisanej pod kierun-
kiem Luise Schorn-Schiitte na Uniwersytecie Johanna Wolfganga Goethego we
Frankfurcie nad Menem.

Ernst Bernheim, ktérego zyciu i pracy badawczej zostata poswiecona, byt
twdrca miedzy innymi teoretycznych koncepcji metodyki historycznej i filozo-
fii historii, po dzi$ dziei rzutujacych na rozumienie warsztatu historycznego.
Pod wptywem podstawowego dzieta Bernheima Lehrbuch der historischen Metho-
de und der Geschichtsphilosophie (Leipzig 1906) dtugi czas pozostawato wielu pol-
skich metodologéw historii. Uwazna lektura pracy M. Ogrina u§wiadamia, jak
mato w dalszym ciggu wiemy na temat historii historiografii XIX w., uwazanej
u nas za przesiaknieta wyobrazeniem historii jako nauki o wydarzeniach poli-
tycznych, dazacej do wypelnienia rozumianej absolutnie idei obiektywno$ci ba-
dan. W Polsce mysl teoretyczo-historyczna dtugiego wieku XIX jest redukowana
gtéwnie do Leopolda von Ranke, Charlesa Seignobosa, Johanna Gustava Droyse-
na lub — w opozycji szczegélnie wobec dwéch pierwszych — Karla Lamprech-
ta — twércy Kulturgeschichte.

Recenzowana ksigzka z pewno$cig uzupetnia luke w niemieckiej historiogra-
fii, w ktérej nikt wczes$niej nie podjat szerszej préby przedstawienia dorobku Bern-
heima z uwzglednieniem biografii tego uczonego. Jedynie wprowadzeniem do tej
problematyki byta ksigzka Knuta Langewanda pt. Historik im Historismus. Geschichts-
philosophie und historische Methode bei Ernst Bernheim (Frankfurt am Main-New York
2009), ktéra stanowita prace magisterska tego historyka. K. Langewand skoncen-
trowat si¢ na pobieznym opisie Bernheimowskiej metodyki historycznej. Na kilku-
dziesieciu stronach naszkicowat koncepcje uczonego bez dokladniejszej analizy
lub ustawienia jej w szerszym kontekscie. Podkresli¢ jednak nalezy, ze opis, jakie-
go dokonat K. Langewand, przedstawiony w sposéb jasny, daje dobre podstawy do
pogtebionych studiéw. Z kolei obszerna monografia Irene Blechle ,,Entdecker” der
Hochschulpddagogik — Die Universitdtsreformer Ernst Bernheim (1850-1942) und Hans
Schmidkunz (1863-1934) (Aachen 2002), po$wiecona dwém reformatorom dydaktyki
uniwersyteckiej, dotyczyta przede wszystkim dydaktycznej dziatalno$ci Bernhei-
ma. Jednak podkresli¢ nalezy, ze — zwtaszcza w zakresie koncepcji teoretycznych
tego uczonego — w dalszym ciagu brakuje badati szczegétowych. Takie podejscie
umozliwiloby analize, ktéra w petni pokazataby problematyke, jaka zajmowali sie
teoretycy historii przetomu XIX i XX w.
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Ksiazka M. Ogrina odnosi sie do tego zagadnienia z ogdlniejszej perspektywy.
Nadaje jej to charakter monografii syntetycznej. Oprécz stowa wstepnego i wpro-
wadzenia praca zawiera cztery czesci, z ktérych trzy pierwsze, rownomiernie
roztozone, w sposéb zasadniczy buduja temat. W pierwszej z nich pt. ,,Biographi-
sche Einfithrung” Autor przedstawit obszerna biografie Bernheima. W nastep-
nej — zatytutowanej ,,Ernst Bernheims Theorie der Forschung und ihre Anwen-
dung in der Forschung” — przeszedt do omdéwienia jego naukowych koncepcji
teoretycznych dotyczacych historii oraz ich zastosowania w pismach tego uczo-
nego. Cze$¢ trzecia ,,Hochschulpiddagogik, Geschichtsdidaktik und Politik” opisuje
dziatalno$¢ Bernheima na polu dydaktyczno-pedagogicznym z uwzglednieniem
programu reform, jaki zaproponowat w dziedzinie nauczania historii w szkotach
i na uniwersytetach, oraz jego stanowiska politycznego w okresie Cesarstwa i Re-
publiki Weimarskiej, gdy byt jeszcze czynny naukowo. Czwarta cze$¢ (,,Exkurs zur
internationalen Bernheimrezeption”) zostata pomy$lana jako krétkie wprowa-
dzenie do miedzynarodowej recepcji dziet Bernheima uwzgledniajace USA, ro-
mariskg przestrzen jezykowa oraz Europe Srodkowo-Wschodnia. Ksiazke koticzy
zalacznik, ktéry zawiera spis wyktadéw Bernheima na uniwersytecie w Greifswal-
dzie (pol. Gryfia), wybdr tytutéw promowanych przez niego dysertacji oraz spis
dokumentéw sktadajacych sie na spuscizne uczonego, znajdujaca sie w tamtej-
szym archiwum uniwersyteckim.

Zarys biografii Bernheima zaprezentowany przez M. Ogrina jest jak dotad
najobszerniejsza propozycja przedstawienia loséw tego uczonego. Autor, dzieki
skrupulatnej kwerendzie, wykorzystat pewng liczbe listéw do i od Bernheima, po-
chodzacych z osrodkéw uniwersyteckich z catych Niemiec. Nie bez znaczenia byt
z pewnoscia fakt, ze promotorka jego dysertacji, L. Schorn-Schiitte, jest autorka
pracy o Lamprechcie' i od kilkunastu lat przygotowuje edycje zrédtowa listéw, ja-
kie wymieniat on z Bernheimem i Henri Pirennem. Ogrin cytuje obszerne frag-
menty korespondencji, co nie tylko uatrakcyjnia tekst, ale tez wzmacnia argu-
mentacje pracy od strony materiatu Zrédtowego. Zamiarem Autora nie byto przy
tym calo$ciowe przedstawienie biografii Bernheima. Nie jest wobec tego zarzu-
tem, Ze nie skorzystat z niewielkiego zresztg archiwum rodzinnego Rolanda Bern-
heima, zyjacego jeszcze wnuka Ernsta, pamietajacego atmosfere domu dziadka.
Ten niewielki zaséb, na ktéry sktadajg sie luzne strony z notatkami i wierszami
uczonego, zostanie moze kiedy$ wykorzystany przez badacza, ktéry zdecyduje sie
zaja¢ dogtebnie biografia E. Bernheima, zwlaszcza ze rodzinny album R. Bernhei-
ma zawiera serie niepublikowanych jeszcze zdjec jego dziadka.

Ze szczegblowych kwestii poruszanych w rozdziale pierwszym warto zwré-
ci¢ uwage na proponowana przez M. Ogrina interpretacje rozejscia sie drég
Bernheima i jego wielkiego ucznia Lamprechta. Autor zajmuje w tej sprawie
bardzo zachowawcze stanowisko. Z duzg ostroznoscig podchodzi do interpreta-
¢ji, wedtug ktérej przyczyne nalezatoby upatrywaé w odrzuceniu kandydatury

! L. Schorn-Schiitte, Karl Lamprecht. Kulturgeschichtsschreibung zwischen Wissen-
schaft und Politik, G6ttingen 1984.
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Bernheima na katedre w Lipsku, gdzie pracowat Lamprecht. ,,Wydaje sie cat-
kiem mozliwe, by zasadniczy czynnik upatrywaé w rzeczowej réznicy zdan, na
ktéra Lamprecht, powoli znuzony ustawicznymi atakami na siebie, reagowat
drazliwie” (s. 60) — pisze M. Ogrin®. Konsekwentnie jednak w wyborze Gerhar-
da Seeligera — drugiego na liscie kandydatéw do katedry w Lipsku — nie widzi
zadnych konkretnych przestanek, ktére mogtyby wspieraé teze o antysemickiej
postawie na uniwersytecie. M. Ogrin mimo ze zna prace Rogera Chickeringa
o Lamprechcie, pomija uwage tego autora na temat listu do dyrektora departa-
mentu w Ministerstwie Wyznan Religijnych, O$wiaty i Zdrowia Friedricha Alt-
hoffa, ktérego nadawca byt Heinrich von Sybel. Ten ostatni zapewnial ministra,
ze Seeliger ,,byl czystej rasy Germaninem wyznania ewangelickiego™. List we-
dtug informacji Chickeringa znajduje si¢ w spusciznie Althoffa, z ktérej Ogrin
korzystal.

M. Ogrin w swojej ksiazce oferuje czytelnikowi jasny i przejrzysty opis za-
réwno filozofii historii, jak i metodyki historycznej w ujeciu Bernheima. Omawia
jego poglady na temat dwéch gtéwnych, zdaniem gryfijskiego profesora, pradéw
epoki: idealizmu i kierunku ,,socjalistyczno-przyrodniczego”, w ktérym umiesz-
cza materializm historyczny, pozytywizm, socjalizm, marksizm. Przedstawiajac
poglady Bernheima, korzysta M. Ogrin nie tylko z jego podstawowych prac na
ten temat, przywotujac rézne ich wydania i §ledzac réznice w konstruowaniu
podstawowych poje¢ i kategorii. Informacje czerpie takze z przygotowywanych
przez Bernheima notatek do wyktadéw, pozostatych w jego spusciznie. Z podob-
ng akrybia traktuje opis bernheimowskiego ujecia metodyki historycznej, ktéra
stanowi centralny punkt Lehrbuch der historischen Methode. We wstepie M. Ogrin
pisze, ze w ostatnich latach wskazuje sie na znaczenie tego podrecznika, jednak
zawsze wytacznie w kontekscie wybranego jego aspektu. Deklaratywnie podaje
dalej cel swojej pracy: ,,Pod tym wzgledem nasza praca, poprzez gtebiej popro-
wadzong analize, moze przyczyni¢ sie do wypetnienia znacznej luki badawczej”
(s.12-13)%

Nie sposéb w recenzji odnie$¢ sie do wszystkich probleméw (w tym zwtasz-
cza metodycznych) opisanych przez M. Ogrina. Poza tym nad wieloma z nich
mozna by podjaé osobne badania szczegétowe. Zatrzymam sie wiec jedynie przy
kilku wybranych, ktére wydaja sie dyskusyjne lub do dyskusji inspiruja.

Problematyka teorii zZrédet historycznych byta szeroko omawiana od mo-
mentu zaistnienia tego pojecia. Termin Quellen wprowadzony w obieg przez
przedstawicieli niemieckiego o§wiecenia zastapit dawny Grundsitze i, jak sie
zdaje, poprzez kalke jezykowg znalazt sie u nas. W polskiej teorii historii w dys-

2 Erscheint plausibel, den hauptsdchlichen Faktor in sachlichen Meinungsver-
schiedenheiten zu sehen, auf welche Lamprecht, der durch die anhaltenden Angriffe
auf ihn langsam doch zermiirbt war, empfindlich reagierte”.

3 R. Chickering, Karl Lamprecht. A German Academic Life (1856-1915), New Jersey
1993,s.173.

4 In dieser Hinsicht kann unsere Arbeit durch eine tiefer gehende Analyse dazu
beitragen, eine betrdchtliche Forschungsliicke zu schlieBen”.
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kusjach nad definicja Zrédta koncepcja Bernheima byta jednym z wazniejszych
punktéw odniesienia. Jerzy Topolski przyjat, za Jerzym Giedyminem, ze Lehr-
buch der historischen Methode zawiera wlasciwie dwa definicyjne ujecia zrédta
historycznego — pierwsze, obszerniejsze, przez co pozwala zaliczy¢ do Zrédet
np. szkielety, oraz drugie — wezsze (lub, jak pisze Topolski, bardziej rozbudowa-
ne), wylaczajace ze swego zakresu ,,pozostatosci natury przyrodniczej”. Dla
Bernheima wtasciwg definicjg byta ta, ktéra w rozwazaniach Giedymina i To-
polskiego okre$lona zostata jako druga. Podajmy jej brzmienie: ,,Zrédta sg taki-
mi rezultatami ludzkiej dziatalnosci, ktére w szczegdlny sposdéb nadaja sie do
poznawania i do dochodzenia faktéw historycznych, albo przez to, ze od same-
go poczatku zostaty do tego przeznaczone, albo dzieki swojemu istnieniu, po-
wstawaniu i pozostatym relacjom”®. Nie ma powodéw, by uznaé, ze wyklucza
ona ze swego zakresu szkielety. Okre$lenie Zrédet jako ,,menschliche Bethiti-
gungen” tgczy sie u Bernheima z szerokim pojeciem $ladéw pozostatych po
cztowieku, ktére wynikaja z jego dziatalnosci. Jezeli zatem na drzewie pozosta-
nie po nim $lad, to drzewo to bedzie stanowi¢ zrédto dla historyka. Jednak jako
element fauny tylko i wylacznie, wchodzi¢ bedzie w zakres innych nauk np.
biologii. Szkielet jest pozostato$cig cztowieka per se, dlatego tzw. wezsza defini-
cja zrédta historycznego u Bernheima bedzie jak najbardziej bra¢ go pod uwa-
ge. Przekonuje o tym takze klasyfikacja Zrédet tego uczonego, w ktérej szkielety
mieszcza sie w podgrupie resztek, nalezacych do grupy pozostatosci. Co prawda
ostatnio zgodnie z innym nieantropocentrycznym punktem widzenia pojawia-
ja sie gltosy w sprawie poszerzenia zakresu zrdédet historycznych o obiekty ze
$wiata ro$lin i zwierzat, na ktérych cztowiek nie odcisngt swojego pietna. Po-
wstaje jednak pytanie, czy w takich przypadkach nie jest to po prosu wspoma-
ganie historii przez warsztat i wyniki badan innych nauk.

M. Ogrin w swoim omdwieniu tej problematyki réwniez twierdzi, ze Bern-
heim wprowadzit dwie definicje Zrédta historycznego. W tekscie gtéwnym ko-
mentuje jednak tylko tzw. szersza propozycje, wedtug ktdrej: ,Materiat, z ktérego
nasza nauka czerpie swe poznanie, nazywamy po prostu zrédtami”’. Jednoczes-
nie uznaje ja za ,zasadnicza definicje pojecia zrédta” u Bernheima (s. 186). Defini-
cja druga przynalezy jego zdaniem do sposobu, w jakim rozumiano historie
w XIX w. Informuje o tym jedynie w przypisie — tam tez podajac jej brzmienie.
Takie przedstawienie koncepcji Zrédta Bernheima jest jednak dyskusyjne. Gdyby
ograniczy¢ ja do ,,wezszego” rozumienia, zabraktoby w niej fundamentalnego

5 Por.: J. Topolski, Metodologia historii, Warszawa 1968, s. 266; J. Giedymin, Z proble-
méw logicznych analizy historycznej, Poznan 1961, s. 8.

¢ ,Quellen sind Resultate menschlicher Bethitigungen welche zur Erkenntnis und
zum Nachweis geschichtlicher Tatsachen urspriinglich bestimmt oder doch vermége
ihrer Existenz, Entstehung und sonstige Verhiltnisse vorzugsweise geeignet sind”,
E.Bernheim, Lehrbuch der historischen Methode und der Geschichtsphilosophie mit Nachweis
der wichtigsten Quellen und Hilfsmittel zum Studium der Geschichte, Leipzig 1908, s. 252.

7 ,,Das Material woraus unsere Wissenschaft ihre Erkenntnis schopft nennen wir
schlechthin Quellen”, E. Bernheim, op. cit., s. 252.
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dopowiedzenia wyrazonego w wersji ,,szerszej”. By to objasni¢, odwotajmy sie
raz jeszcze do rodzimej teorii historii.

J. Topolski m.in. we Wprowadzeniu do historii zaproponowat, by Zrédtem na-
zwad ,,wszystko to skad mozemy czerpaé informacje o przesztoéci”®. W nastep-
nym zdaniu dodat jednak istotne dookreslenie, Ze to historyk decyduje, co jest
lub moze by¢ tym ,,wszystkim”. Zatem zrédto samo w sobie nie istnieje, to hi-
storyk je konstytuuje. Podobnie jest w przypadku definicji Bernheima. Jezeli
pozostaniemy tylko przy ,,pierwszej”, to pominiemy w ten sposéb istotng role
podmiotu badajacego. Na te z kolei M. Ogrin wielokrotnie zwracat uwage, opi-
sujac teorie historii Bernheima. Problem ukonstytuowania Zrédta by¢ moze
wyniknatby w badaniach M. Ogrina, gdyby uwzglednit w nich pochodzenie de-
finicji Zrédta Bernheima, zaczerpnietej od twércy archiwistyki w Niemczech
Heinricha Augusta Erharda. Za przyjeciem ,,wezszej” definicji Zrédta jako wia-
$ciwej w dziele Lehrbuch der historischen Methode przemawia réwniez to, ze kon-
cepcja heurezy Zrédlowej Bernheima ufundowana jest na tej wtasnie definicji.

Jednocze$nie M. Ogrin prawdopodobnie jako pierwszy kompleksowo opisat
klasyfikacje zrédet zaproponowang przez Bernheima. Ten podzielit Zrédta na
pozostatosci (Uberreste — odpowiadajgce u J. Topolskiego zrédtom bezposred-
nim) oraz tradycje (Tradition — odpowiadajacg u Topolskiego zZrédtom po-
$rednim). Przedstawiajac te klasyfikacje, Autor podkreslit jej nowoczesne i re-
latywne ujecie, nieroszczace sobie prawa do zbudowania podziatu opartego na
roztgcznosci zbioréw. Drobiazgowo przeanalizowat réwniez krytyke historycz-
ng wyréznionych rodzajéw Zrddel.

Wréémy jednak raz jeszcze do tej definicji zrédet, ktérg przyjat sam Bernheim.
Jak juz wczeéniej zostato zasygnalizowane, jest ona elementem cato$ciowej kon-
cepcji metodyki historycznej, jaka przyjmowat. Z niej wynika na przyktad Bern-
heimowskie pojmowanie historii, zajmujacej sie cztowiekiem spotecznym. M. Og-
rin pisze o tym nastepujaco: ,,Gdy Bernheim méwit o cztowieku jako o istocie
spotecznej, miato to uwzglednial okre$lone umystowe zdolnosci, jak np. ludzki ro-
zum, ktéry jest uznawany za jedna z podstaw uspotecznienia [— —]: Dziatania lu-
dzi jako istot spotecznych nie sa réwnoznaczne z dziataniami spotecznymi. Praw-
da jest jednak, ze Bernheim zawsze rozwaza spoteczne uwarunkowania ludzkich
dziatan” (s. 149)°. Powstaje jednak pytanie, czy nie jest to zawezona interpretacja
koncepcji Bernheima. Cztowiek jest dla niego istota spoteczna nie tylko dlatego, ze
posiada umystowo$¢. Réwnie wazne jest to, co mu ona umozliwia. Tym z kolei sa
relacje spoteczne, w jakie stale jest uwiktany i co zmusza go do ciggtego komuni-
kowania sie. Sposoby komunikowania zaleza od kultury, do jakiej ten cztowiek

¢ J. Topolski, Wprowadzenie do historii, Poznati 2001, s. 35.

° ,Wenn Bernheim vom Menschen als «sozialem Wesen» sprach, sollte dies be-
stimmte geistige Fihigkeiten wie beispielsweise die menschliche Vernunft, welche als
eine der Grundlagen der Vergesselschaftung anzusehen sei, mit einschliessen [— —]
Die «Betitigungen der Menschen als sozialer Wesen» waren nicht gleichbedeutend
mit «sozialen Betidtigungeny. Richtig ist jedoch, dass Bernheim stets die soziale Be-
dingtheit menschlicher Handlungen bedachte”.



600 Artykuly recenzyjne i recenzje

nalezy. Jej kod, jak bysmy to dzi$§ nazwali, nie jest przez to uniwersalny. Stad
Bernheim zaktada wprawdzie kongenialnos$¢ ludzkiego myslenia i odczuwania,
ale zaznacza jednoczesnie, ze ich przejawy sg zawsze rézne w zalezno$ci od
kultury, z jaka mamy do czynienia. Nowoczesnos¢ koncepcji Bernheima polega
zatem nie tyle na uwzglednianiu metod socjologii, ktéra wéwczas dopiero sie
ksztattowala, ile zalozen, jakie dzi§ w pelni badane sg w teorii komunikacji.

Trudno sie zgodzi¢ ze zdaniem M. Ogrina, ze wedtug koncepcji zawartej
w Lehrbuch der historischen Methode historia oznacza proces, ktéry niesie w so-
bie idee postepu (s. 147). Autor monografii, zaktadajac taki poglad u Bernhei-
ma, zestawia go z zapatrywaniami L. von Rankego iJ.G. Droysena, krytycznie
odnoszacych sie do tego sposobu rozumienia historii. Analiza tekstu Bernhei-
ma daje jednak podstawy do odrzucenia interpretacji Ogrina. Postep w dzie-
jach stanowi dla Bernheima bardzo istotny element koncepcji Henry’egoTho-
masa Buckle’a, Jeana Antoine’a Condorceta czy Karola Marxa. Natomiast sam
ogranicza sie do oméwienia postepu w zakresie nauki historycznej, ktéry wia-
ze jedynie z rozwojem metodyki historycznej, co zresztg M. Ogrin zauwaza.
Bernheim opisuje przy tym trzy etapy tych przemian: opowiadajacy, pragma-
tyczny oraz genetyczny, wskazujac, ze dopiero w trakcie ostatniego powstata
nauka historyczna w caltym tego stowa znaczeniu. Jednoczeénie jednak po-
szczegblne rodzaje historiografii nie nastepuja po sobie w linii ciagtej tak, ze
pojawienie sie kolejnego usuwa poprzedni. Raczej w koricu bedg wspdtistniaty,
cho¢ tylko historiografia genetyczna odpowiada naukowej. Z postepem w nau-
ce historycznej wiaze Bernheim takze przyrost nowych zrédet, ktérych poja-
wienie sie wynika z rozwoju techniki (np. zapis dZwiekowy, fotografia). Z niego
wynikaja réwniez nowe mozliwosci wspierajace metodyke historyczna. Postep
w historiografii jest czym innym niz postep w historii, a w my$li Bernheima
nie ma z nim zwiazku. Jak wobec tego widzi Bernheim rozwéj dziejéw? Ujmuje
je raczej jako historie przemian'®, ktérych wynikiem moze by¢ tak postep, jak
iregres'.

Ksigzka M. Ogrina jest interesujgcym i godnym polecenia ujeciem w formie
syntetycznej monografii zycia i dziatalno$ci naukowej Ernsta Bernheima — au-
tora podrecznika historycznej metody, ktéry wyznaczat prawidta warsztatu hi-
storyka i ktéry po dzier dzisiejszy w wielu miejscach nie stracit na wartosci.
Mircea Ogrin powraca do licznych watkéw historii historiografii, ktére z po-
zytkiem dla tej dyscypliny powinny by¢ na nowo przedyskutowane. Wobec kil-
ku zatgcznikéw zamieszczonych w ksigzce czytelnik mégltby sobie jedynie zy-
czy¢, by kolejne wydanie zostato poszerzone o indeks, cho¢by nazwisk, co
utatwitoby poruszanie sie po pracy.

Aleksandra Kuligowska
(Poznarn)

10 E, Bernheim, op. cit., s. 10-11.
11 Ibidem, s. 15.
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Joanna Sobiesiak, 0d Lechowego Pola (955) do Mediolanu (1158). W stuz-
bie monarchéw Rzeszy. Relacje czeskich Zrédet narracyjnych o wypra-
wach Przemyslidéw, Lublin 2011, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii
Curie-Sktodowskiej, ss. 148

Joanna Sobiesiak juz od wielu lat zajmuje sie problematyka dziejéw czeskich,
przede wszystkim wczesno$redniowiecznym patistwem Przemyslidéw, co za-
owocowato dotychczas biografig Bolestawa 11 Przemys$lidy oraz pewna liczba
artykutéw, poswieconych panstwu czeskiemu w X w. Ksigzka tu recenzowana
stanowi zatem kontynuacje dotychczasowych badan'.

Omawiana praca jest zbiorem artykutéw poswieconych udziatowi Czechéw
w kampaniach militarnych wtadcéw Rzeszy w okresie od drugiej potowy X do
drugiej potowy XII w. Trzy z pieciu zawartych w ksigzce artykutéw (w formie
rozdzialéw) byly dotychczas prezentowane na konferencjach?, przy czym tylko
jeden zostal, jak dotychczas, opublikowany®. Na potrzeby niniejszego opraco-
wania zostaly jednak — jak informuje Autorka — uzupetnione. Ksigzka sktada
sie wiec z pieciu rozdziatéw, z ktérych kazdy stanowi niejako samodzielng ca-
to$¢, jest poprzedzona ,,Wstepem” (s. 7-9) oraz zaopatrzona w wykaz Zrédet i li-
teratury (s. 125-135), indeks osobowy i geograficzny oraz tablice genealogiczne
Przemyslidéw.

Celem, jaki wyznacza sobie J. Sobiesiak, jest ,,pogtebienie pewnych aspektéw
naszej wiedzy o integracji Czech ze $redniowiecznym Cesarstwem Rzymskim we
wczedniejszym $redniowieczu” (s. 7), analiza uwarunkowan zaangazowania wtad-
c6w czeskich, rodzaju relacji taczacych Przemyslidéw z wladcami Rzeszy (przymus
czy dobrowolno$¢ ich polityki), rozprawienie sie ze stereotypowym ujeciem rela-
cji Czechy — Rzesza w $redniowieczu w historiografii polskiej (s. 7-8). Podstawa
zrédtowa realizacji zamierzonego celu sg dla Autorki zrédta czeskie (Kronika Cze-
chéw Kosmasa, jego kontynuatorzy: tzw. Kanonik Wyszehradzki i Mnich Sazawski

1 Por. . Sobiesiak, Bolestaw II Przemyslida (999) — Dynasta i jego patistwo, Krakéw
2006, ponadto m.in. artykuly: eadem, Sojusz czesko-bawarski w drugiej potowie X wieku
i jego konsekwencje polityczne, ,,Res Historica” 2007, 24, s. 9-39; eadem, Zeriskie imiona na
czeskich monetach z X wieku, ,,Lubelskie Wiadomosci Numizmatyczne” 2008, 14, s. 76-83;
eadem, Ksigze Wactaw na uczcie — ksigze Wactaw gospodarz, w: Persona Gestus Habitusque
Insignium. Zachowania i atrybuty jako wyznaczniki pozycji spotecznej jednostki w sredniowie-
czu, red. J. Banaszkiewicz, J. Maciejewski, eadem, Lublin 2009, s. 47-57; eadem, Kto i jak
zabit $w. Wactawa. Swiadectwo #rédet X wieku, w: Sredniowiecze w rozjasnieniu, red. K. Sku-
pieriski, Warszawa 2010, s. 189-197.

2 Rozdziat pierwszy jest, wedle stéw Autorki, zmodyfikowana wersja referatu wy-
gloszonego na konferencji: ,, Terra cognita. Przestrzen i jej interpretacja w perspekty-
wie studiéw nad przesztoécia” (Sroda Slaska, 22-24 X 2008); rozdziat drugi za$ zmie-
niong i poszerzong wersjg referatu przedstawionego na konferencji: ,,Ars scribendi.
O sztuce pisania w $redniowiecznej Polsce i Czechach” (Gniezno 15-18 IX 2008).

3 ]. Sobiesiak, The royal gestures of Vladislav II. in Vincent’s of Prague narrative about
the Italian campaign of the year 1158, w: Moc a jeji symbolika ve stfedovéku, red. M. Nodl,
A. Pleszczynski, Praha 2011, Colloquia mediaevalia Pragensia 13, s. 33-40.
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oraz dzieto Wincentego z Pragi i nawigzujaca do niego kontynuacja milewskie-
go opata Jarlocha — Gerlacha), ktére uznaje za ,,wyraz «czeskiej racji stanu», bo
przeciez piszacy je zwiazani byli mocno z wtadztwem Przemyslidéw” (s. 8)*.

Rozdziat pierwszy: ,,Bitwa na Lechowym Polu (955)” (s. 11-31) jest poprze-
dzony krétkim wprowadzeniem do stosunkéw Czechy — cesarstwo do potowy
X w., nastepnie Autorka charakteryzuje specyfike walk z nomadami oraz oma-
wia relacje Rzeszy z Wegrami w okresie poprzedzajacym bitwe (oraz polityke
Henryka I w tym zakresie). Duza cze$¢ rozdziatu po$wiecona jest oczywiscie sa-
mej bitwie: kontekstowi rozpoczecia dziatan, przebiegowi poszczegdlnych jej
etapéw, taktyce. Uwaga J. Sobiesiak skupia sie tez na topografii terenu, na kté-
rym rozgrywaly sie starcia. Samemu udzialowi czeskiemu w kampanii po$wie-
cono mniej uwagi, ale tez zapewne na szersze omdéwienie tego zagadnienia nie
pozwalaja zbyt skape wzmianki zrédet — Autorka pisze wiec o wartosci bojo-
wej Czechdw, tak jak ja widzial Widukind, zastanawia sie nad ich liczebnoscia
oraz problemem dowodzenia.

Kolejny rozdziat (,,Zalezno$¢ polityczna a udziat Czechéw w wyprawach
wiadcéw niemieckich w opinii Kosmasa” — s. 33-55) stanowi juz wla$ciwg reali-
zacje tematu, mianowicie spojrzenie na kwestie militarnych obowigzkéw Cze-
chéw wobec wladcédw Rzeszy w Swietle kroniki Kosmasa, z cze§ciowym uwzgled-
nieniem przekazu jego kontynuatora, Kanonika Wyszehradzkiego i informacji
tego ostatniego o pomocy militarnej ksiecia czeskiego Sobiestawa dla Lotara I1I
i Konrada II.

Jakkolwiek narracja zaczyna sie od osoby Wtadywoja i zagadnienia nadawa-
nia Czech jako lenna Rzeszy, to jednak zasadniczy trzon rozwazan koncentruje
sie na znanej i podejmowanej juz w literaturze przedmiotu wzmiance Kosmasa
(przy okazji konfliktu Brzetystawa I° z Henrykiem I1I) o wymiarze obowigzkéw
Czechéw wobec Rzeszy oraz ich karolifiskiej genezie. W tym ustepie kroniki
Kosmasa Autorka nie wyklucza swoistego zabiegu pisarskiego zwigzanego z nie-
checig kronikarza do Niemcéw oraz specyficzng nobilitacja, ktéra dawaé mogto
przesuniecie poczatku czeskich zobowigzan do czaséw karolinskich, jako Ze Ka-
rolingowie stuza w kronice do uwypuklenia wzorcowych postepowar (s. 36 n.).
Autorka konstatuje, iz kronikarz uznawat obowigzek wojskowy wobec wiadcéw
niemieckich (z jego kroniki wynikatoby, ze nie tylko wobec cesarzy, ale i kré-

* Cho¢ tu warto by¢ moze przypomnie¢, ze nie byta to jedyna orientacja dziejopi-
séw, por. M. Blahov4, Offizielle Geschichtsschreibung in der mittelalterlichen bohmischen
Lindern, w: Die Geschichtsschreibung in Mitteleuropa, red. J. Wenta, Toruf 1999, s. 22.

5 Tu warto moze zaznaczy¢, iz Brzetystawa I, ktéry zostat przywolany w kontek-
$cie wyprawy wegierskiej z 1031 r. jako ksigze wtadajacy dzielnicg brnetiska (s.37), na-
lezatoby raczej okresli¢ ksieciem morawskim. Powstanie Brna jako grodu wigze sie
z panowaniem tegoz ksiecia, ale wyodrebnienie dzielnicy brnenskiej jest konsekwen-
cja wprowadzonej przez niego zasady sukcesji i dotyczy drugiej potowy XI w. —
o problemie zob.: Z. MéFinsky, Pocdtky moravskych déjin, ,,Vlastivédny véstnik morav-
sky” 42,1990, s. 301-315; J. Vélka, Stfedovékd Morava, t. 1, Brno 1991, s. 37; J. Sldma, Pfe-
myslovci a Morava, ,,Sbornik Spolecnosti ptatel staroZitnosti” 2,1991, s. 51-68.
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16w, s. 52), bez wzgledu na kwestie osobistej zalezno$ci konkretnego panujace-
go (s. 36, 41, 53). Dostrzega tez, posrednio wyrazone przez kronikarza prze-
$wiadczenie, Ze nie powinno sie to odbywal kosztem wtasnych intereséw dy-
nastycznych (s. 53). Stosunek Kanonika Wyszehradzkiego do problemu jest, jej
zdaniem, analogiczny do ocen Kosmasa, przy czym ten ostatni zdaje sie moc-
niej podkreslaé ,,suwerenno$¢é decyzji praskiego dynasty odnosnie do wyru-
szenia na takg wyprawe” (s. 55). Analizujagc wyprawy wojenne ksiazat (kréléw)
czeskich, J. Sobiesiak dostrzega, akcentowang juz przez innych historykéw,
tendencyjnos$¢ kronikarza w stosunku do Wratystawa II, postaci wybijajacej
sie w zakresie czeskiej polityki zewnetrznej XI w. Wyraza si¢ ona ignorowa-
niem zaangazowania militarnego tegoz wtadcy na rzecz Henryka IV, ktére —
poza doraznymi korzysciami — przyniosto czeskiemu ksieciu korone krélew-
ska. Wyprawy Wratystawa, z ktérych Kosmas odnotowat tylko dwie, nadajac
im charakter pogranicznych konfliktéw (,,lokalnej polityki Przemyslidéw”), sa
pozbawione wlasciwego kontekstu (walki w Rzeszy) i stanowia kanwe realiza-
cji innych zamierzen kronikarza (wyeksponowania innego bohatersa, tj. Brze-
tystawa II, czy zdeprecjonowania nielubianego wtadcy, s. 51). Podobna tenden-
cje, akcentowang réwniez w historiografii, Autorka dostrzega w odniesieniu
do Bolestawa I i braku wzmianek o bitwie na Lechowym Polu (s. 44).

W rozdziale trzecim: ,,Milites Boemorum we wiloskich kampaniach wiadcéw
Rzeszy. Relacje czeskich dziejopiséw z XI-XII wieku” (s. 57-89), Autorka kon-
centruje sie na przekazach dwunastowiecznych (gtéwnie Kosmasa, Kanonika
Wyszehradzkiego, Mnicha Sazawskiego, Wincentego z Pragi oraz czesciowo Jar-
locha). Definiujac pojecie ,,jazd rzymskich”, zaznacza brak Zrédtowo uchwytne-
go poczatku tego obowigzku — w istocie pierwsze wyrazne jego okreslenie zna-
my dopiero z 1212 r., tj. ze ztotej bulli sycylijskiej. Zaznaczmy jednak, ze w polu
zainteresowania badaczki znalazty sie wszystkie kampanie wtoskie z udziatem
Czechéw odnotowane przez Zrédta, nie za$ tylko wyprawy po korone cesarska.
Przede wszystkim, wychodzac od stéw Kosmasa — przy okazji wystania posit-
kéw czeskiego Wtadystawa I dla Henryka V — iz postgpiono ,,wedtug postano-
wieth dawnych kréléw”, J. Sobiesiak stwierdza, podgzajac za niektérymi history-
kami, ze w 1081 r. (za panowania Wratystawa) byta to prywatna umowa miedzy
wladcami, ktéra miata przynie$¢ ksieciu czeskiemu wymierne korzysci (koro-
ne). Na potwierdzenie tego wniosku Autorka przytacza informacje Rocznikéw
Pegawskich. Umowa ta mogta stanowi¢ wzér dla przysztego rozumienia relacji
Czechy — Rzesza w tym zakresie i by¢ podwaling wytworzenia sie pdZniejszej
tradycji — juz w zmienionym kontekscie politycznym — o obowigzku wysytania
przez ksiazat czeskich kontyngentu 300 wojéw na rzymskie wyprawy (s. 61-65).
Z kolei stowa Kosmasa mogly, jej zdaniem, nawigzywaé w ogélniejszy sposéb do
czeskich obowigzkéw militarnych lub by¢ prébg ich legitymizacji (s. 66). W tej
sytuacji uznaje, ze na geneze owego obowigzku sktadataby sie stara tradycja
podlegtosci cesarstwu (jeszcze karolifiska) i pragmatyzm Henryka V, ktéry wy-
korzystat stabo$¢ dwezesnych ksigzat czeskich, aby przemienié dorazna polity-
ke ojca, Henryka IV, w ,,zwyczaj majacy moc prawng” (s. 67).
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W krétkich wzmiankach Kanonika Wyszehradzkiego o positkach do Italii do-
strzega natomiast Autorka utrwalanie sie tradycji (wysoko$¢ kontyngentu —
300 wojéw, kwestia dowddztwa — bliski krewny ksiecia) i jednocze$nie rozréznia-
nie ,,jazd rzymskich” (wypraw wtadcéw Rzeszy do Rzymu po korone cesarskg) od
pozostatych, przy okazji ktérych odnotowywana byta zgoda wtadcédw czeskich. Po
krétkiej analizie przekazu Mnicha Sazawskiego, u ktérego nie dostrzega wyjas-
nieti problemu czeskiego udziatu w wyprawach jako zwigzanego z zaleznoscig od
Rzeszy, uwaga Autorki koncentruje sie na relacji Wincentego z Pragi, doskonale
zorientowanego uczestnika wypraw wtoskich z czaséw Wihadystawa II (1). Tu po-
znajemy szerzej uwarunkowania czeskiego uczestnictwa w wyprawach Frydery-
ka Barbarossy (nie bedacych definicyjnymi ,,rzymskimi jazdami”) z lat pie¢dzie-
sigtych i sze$¢dziesigtych XII w., sprecyzowanie korzysci (korona) czy szczegdty
przebiegu. Réwniez w pdzniejszym dziele Jarlocha, ktérego wiedza jest w tym wy-
padku stabsza, uczestnictwo czeskie w wyprawach jest widziane jako swoista
transakcja stron, nie za$ powinno$¢ wtadcéw czeskich. W streszczonych tu roz-
wazaniach J. Sobiesiak koncentruje sie na okolicznosciach ustalania warunkéw
udziatu Czechéw w wyprawach, rozstrzygnieciu kwestii dobrowolno$ci czeskiego
zaangazowania oraz zakresu korzysci, jakie Przemys$lidzi wynosili. W rezultacie
uznaje, iz o ile Kosmas czut potrzebe ttumaczenia czeskiego uczestnictwa w ,,jaz-
dach rzymskich” starym prawem, o tyle dla jego kontynuatoréw i innych auto-
réw tej doby positki czeskie na wyprawy koronacyjne kréléw niemieckich do Ita-
lii zdajg sie oczywisto$cig niewymagajaca komentarza, ktéry ewentualnie pojawia
sie w kontekscie wypraw ,,zwyktych” (s. 88 n.).

Rozdziat czwarty: ,Wtadystaw II w Italii: w stuzbie cesarza czy dla wtasnych
korzy$ci?” (s. 91-112) stanowi w cze$ci powtérzenie, w czesci poszerzenie roz-
wazan z poprzedniego rozdziatu. Autorka omawia w nim okolicznosci objecia
wladzy przez Fryderyka Barbarosse i Wiadystawa II czeskiego, przyczyny nawia-
zania wspdtpracy, sytuacje wewnetrzng w Czechach, jak i motywy osobiste, wa-
runkujace zaangazowanie wladcy czeskiego na rzecz cesarza (z szersza analiza
drogi do korony krélewskiej), poczynajac od wyprawy z 1158 r. przeciw Medio-
lanowi, przez kolejne, w ktérych zaangazowanie Czechéw wyraznie stabto. Pod-
stawa zrédtowa wykracza juz poza przekazy czeskie (uwzgledniono m.in. dzieta
Rahewina i Ottona z Moreny), zwlaszcza przy naswietlaniu sytuacji w Italii. Oce-
niajgc owa wspdlprace, J. Sobiesiak stwierdza, iz Wtadystawa wiodta do niej nie
tylko ched zaspokojenia ambicji (korona, udzialt w polityce miedzynarodowe;j),
ale i obawa przed kontrkandydatami do tronu czeskiego, z ktérych zwtlaszcza je-
den (Udalryk) nieustannie przebywat u boku Barbarossy, co zreszta pdzniej
przyczynito sie do kleski polityki dynastycznej Wtadystawa 11 (majacej na celu
zapewnienie sukcesji synowi, Fryderykowi). Polityke Wtadystawa II ocenia Au-
torka jako ,,0sobiste, prestizowe przedsiewziecie” (s. 112), ale i ,,nietrafiong in-
westycje” (s. 111). Z kolei postepowanie Barbarossy wobec czeskiego sojusznika
i jego pomocy uznaje za instrumentalne, z czym zreszta trudno sie nie zgodzi¢,
patrzac na skutki owej wspétpracy z poczatku lat siedemdziesiatych XII w. przy
okazji sukcesji na tronie praskim. W powyzszej analizie podkres$lona tez zostata
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rola biskupa Daniela jako dyplomaty, ktéry cenne ustugi oddat zaréwno Wta-
dystawowi II, jak i Barbarossie.

Ostatni rozdziat (piaty): ,,Krélewskie gesta Wtadystawa I w przekazie Win-
centego z Pragi — wyprawa wtoska 1158” (s. 113-124) stanowi réwniez na swéj
sposdb kontynuacje poprzednich rozwazan, tym razem w aspekcie zabiegdw
kronikarskich zmierzajacych do wywyzszenia postaci i czynéw kréla Wiadysta-
wa. Autorka zgadza sie tu z pogladem, iz wyprawa na Mediolan zostata skompo-
nowana jako centralny punkt kroniki (okre$la tez owg ekspedycje jako ,,przyktad
ostentacji wladzy”, s. 124), w ktérym poprzez umiejetna stylizacje i roztozenie
akcentéw Wincenty kresli obraz doskonatego wtadcy, nieustraszonego i niezwy-
ciezonego wojownika, doradcy cesarza, budzacego uznanie swoimi czynami i po-
stawg tak wérdd sojusznikdéw, jak i wrogdw (ci nawet wybierajg go na posrednika
w rokowaniach — jako swoistego ,,gwaranta tadu i porzadku”). Zabieg ten (cho¢
Autorka nie rozstrzyga, czy na zlecenie monarchy, czy tez nie), ma wedle niej za
zadanie podkresli¢ , krélewski status” Wtadystawa oraz ,wzmocnié relacje tacza-
ce go z poddana jego wtadzy spoteczno$cia” (s. 124), w zwiazku z niechecia moz-
nych czeskich tak wobec wyprawy wioskiej, jak moze i krélewskiego tytutu.

Niewatpliwg zaleta ksigzki jest oparcie jej na zrédtach (gtéwnie narracyj-
nych), ktére J. Sobiesiak wnikliwie analizuje i interpretuje. W odniesieniu do
wykorzystanej literatury — zaznaczmy, iz Autorka stara sie uwzgledniaé naj-
nowszy stan badan w tym zakresie — moze warto by dopetnic jej spis kilkoma
pracami autoréw czeskich, zajmujacych sie problematyka stosunku Czech do
Rzeszy®, cho¢ nalezy mieé §wiadomo$¢, iz podstawg tak zamierzonej pracy mu-
sza by¢ przede wszystkim przekazy Zrédtowe. W ksigzce tej, jak zazwyczaj
w kazdej publikacji, mozna dostrzec tez drobne niedociagniecia techniczne
(tj. literéwki w zapisie niektérych tytutéw)’, jednak nie wptywa to w istotniej-
szy sposéb na jej warto$¢ merytoryczna.

Podsumowujac, nalezy stwierdzié, ze czytelnik polski otrzymat bardzo inte-
resujaca prace, poszerzajaca nasza wiedze o Zrédtach wezesnosredniowiecznych
Czech i przedstawionym w nich obrazie relacji wladcédw przemyslidzkich w sto-
sunku do wladcéw Rzeszy w aspekcie powinnosci militarnych oraz przejawiaja-
cy sie tez, za ich posrednictwem, ogdlny poglad autoréw kronik na charakter za-
leznos$ci Czech od Rzeszy. Niewatpliwie najbardziej gruntownie omdéwiona
zostata polityka Wtadystawa II w tym zakresie, temu zresztg wtadcy po$wieca
Autorka najwiecej uwagi. By¢ moze, w wypadku niektérych etapdéw wspdtpracy
czesko-niemieckiej, zaprezentowany obraz — uwzgledniajac zadeklarowane we

¢ Np. M. Bladhov4, Die Beziehung Bhmens zum Reich in der Zeit der Salier und friiher
Staufer im Spiegel der zeitgendssischen bohmischen Geschichtsschreibung, ,,Archiv fiir Kul-
turgeschichte” 74,1992, 1, s. 23-48; ponadto: V. Vanécek, Stdt Pfremyslovcii a stfedovékd
LFiSe”, Praha 1945; E. MikuSek, Ideové pojeti vztahu ceského stdtu k ¥isi némecké v dilech dé-
Jjepiscti 10. a 11. stolett, ,,Sbornik historicky” 26,1979, s. 5-59.

7 Przyktadowo: Pokréovtelé Kosmovi zamiast Pokracovatelé Kosmovi (s. 58 i przyp. 8,
s.127); M. Bldhov4, Kosmovo poddni vrardéniti na podzim 1108 zamiast Kosmovo poddn{
vraZdéni VrSovct na podzim 1108 (s. 40, przyp. 32 i s. 128).
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,Wstepie” zamierzenia — mozna by nieco pogtebié, przyktadowo oméwié uwa-
runkowania wspétpracy Bolestawa I z Ottonem I czy srodkowoeuropejskie
i wewnetrzne tto zaangazowania Wratystawa na rzecz Henryka IV. Zapewne
jednak o takim wtasnie przedstawieniu poszczegélnych zagadnieti zadecydo-
waly specyfika analizowanych Zrédet, stanowiacych o$ przewodnia ksiazki —
a ktére pomijajg skomplikowane konteksty owych relacji miedzy Przemyslida-
mi a wladcami niemieckimi — oraz referatowy charakter prac tworzacych re-
cenzowany zbidr. Poniewaz jednak czes¢ z nich nie zostata wcigz opublikowa-
na, prezentowana ksigzka rekompensuje problemy zwigzane z opéznieniami
w wydawaniu publikacji pokonferencyjnych w Polsce.

Marzena Matla
(Poznan)

Bozena Czwojdrak, Zofia Holszariska. Studium o dworze i roli krélowej
w pdZnosredniowiecznej Polsce, Warszawa 2012, Wydawnictwo DiG,
Ss. 285

Bozena Czwojdrak z Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach zajmuje sie genealo-
gia rodéw i rodzin szlacheckich w XIV i XV w. na Slgsku i w Matopolsce oraz
dwordw kobiecych w tymze okresie. Sporo jej prac po$wieconych jest Rogow-
skim herbu Dzialosza, ale nie brak tez artykutéw dotyczacych Zofii Holszanskiej'.
Dotychczas najwazniejsze publikacje po§wiecone ostatniej Zonie Whadystawa Ja-
gielly to dzieto Ewy Maleczynskiej?, artykut Marii Koczerskiej® oraz prace Grazy-
ny Rutkowskiej* i Anny Strzeleckiej’, ktére sa jedynie opracowaniem itinerariéw
i dworéw wszystkich zon Wladystawa Jagietty, stad zebrane tam informacje do-
tyczace Zofii sg kluczowe, acz nieliczne. B. Czwojdrak postawita sobie za cel opra-
cowanie monografii tej krélowej, zweryfikowanie dotychczasowych ustaleti ba-
daczy i ukazanie monarchini w nowym $wietle.

! B. Czwojdrak, Krélowa Zofia Holszariska a biskup krakowski Zbigniew Olesnicki — kon-
flikt, wspétpraca czy rywalizacja, w: Zbigniew Olesnicki, ksigze Kosciota i mqz stanu, red. F. Ki-
ryk, Z. Noga, Krakéw 2006, s. 143-155; eadem, Mitos¢ i polityka w kregach dworu krdlew-
skiego — krélowa Zofia Holszariska i jej rycerze, w: Mitos¢ w czasach dawnych, red.
B. Mozejko, A. Paner, Gdarisk 2009, s. 121-129.

2 E. Maleczynska, Rola polityczna krélowej Zofii Holszariskiej na tle walki stronnictw
w latach 1422-1434, Lwdw 1936.

3 M. Koczerska, Krélowa Zofia Holszariska — jej osobowos¢ i rola polityczna, w: Kobiety
o kobietach. Studia i szkice. Sredniowiecze i czasy nowozytne, red. W. Zawitkowska, Rzeszéw
2010, s.76-95.

* G.Rutkowska, Dwdr polskich krélowych XIV wieku, w: Fontes et historia. Prace dedyko-
wane Antoniemu Ggsiorowskiemu, red. T. Jurek, 1. Skierska, Poznar 2007, s. 161-202; ea-
dem, Itineraria zon kréla Wiadystawa Jagietty, RH 64, 1998, s. 59-104.

5 A. Strzelecka, Kobieta w polityce dynastycznej i w zyciu dworskiem za panowania Wia-
dystawa Jagietly, w: Pamietnik VI Powszechnego Zjazdu Historykéw Polskich w Wilnie
17-20 wrzesnia 1935 r., t. 1, red. F. Pohorecki, Lwéw 1935, s. 112-125.
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Rozdzial pierwszy ,,U boku Wiadystawa Jagielty” (s. 15-40) to szkicowe
przedstawienie zarysu biografii Zofii, od jej narodzin do $mierci Jagietty. W roz-
dziale tym mowa o politycznej dziatalno$ci krélowej, a takze wyczerpujaco
o0 prébach podwazania legalno$ci praw do tronu Wtadystawa i Kazimierza oraz
o oskarzeniu Zofii o otrucie Jadwigi — cérki kréla i Anny Cylejskiej. Autorka
przywotuje ustalenia historiografii; najczesciej jednak powotuje sie w tej samej
sprawie réwniez na zrédto, czyli Roczniki Jana Dtugosza, ale nie za kazdym ra-
zem przyznaje racje dziejopisowi. W rozdziale drugim ,,0d elekgji do elekcji —
starania krélowej Zofii o korone dla synéw” (s. 41-58) Autorka polemizuje ze
wspomnianag pracg E. Maleczytiskiej, zdecydowanie odrzucajac jej poglad, jako-
by krélowa byta zaangazowana w walke stronnictw. W tej kwestii niewatpliwie
nalezy zgodzi¢ sie z opinig B. Czwojdrak, jednak nie negowatabym tak zdecydo-
wanie wszystkich ustalen E. Maleczytiskiej, ktére nawet dzisiaj zachowuja pew-
ng warto$¢, cho¢ faktycznie wida¢ w nich wyrazng tendencje tej autorki do
trzymania sie z géry zatozonej tezy.

B. Czwojdrak we ,,Wstepie” nadmienia o wyjatkowo silnej pozycji politycz-
nej Zofii w okresie walki o tron dla synéw, czego jednak tak dobitnie w odpo-
wiednim rozdziale juz nie udowadnia. Krélowa wydaje sie nawet dos¢ bierna
w sprawach, w ktérych mozna by oczekiwaé od niej zajecia stanowiska, opo-
wiedzenia sie badZ to za stronnictwem Zbigniewa Oleénickiego, badz Spytka
z Melsztyna. Chec¢ osadzenia Kazimierza na tronie jest raczej naturalng wola
matki anizeli wynikiem jej kalkulacji politycznych, tym bardziej ze Autorka nie
daje wiary relacji Dtugosza, wedtug ktérego Zofia ptaczem i btaganiem wypro-
sita wybdr swojego syna na kréla polskiego. B. Czwojdrak uwaza, ze nieprzy-
chylny krélowej kronikarz specjalnie chciat zdyskredytowa¢ ten wybér, wiec
w taki wlasnie sposdb napisal o jego okolicznosciach. Autorka jasno stwierdza,
ze wybdr ten podyktowany byt wolg pandw polskich, z czym trudno sie nie
zgodzié, wiec tym bardziej nie mozna upatrywacé jakiej$ szczegdlnej roli Zofii
w doprowadzeniu do koronacji Kazimierza. Rozdzial koriczy sie koronacja Kazi-
mierza Jagielloniczyka 25 czerwca 1447 r.

W rozdziale trzecim ,Krélowa Zofia Holszariska in theatrum politicum” [sic]
(s.59-74) Autorka twierdzi, ze Zofia miata silng pozycje polityczna, ale tylko do
roku 1454, czyli do §lubu Kazimierza z Elzbietg Rakuska. Od tej pory pozycja sta-
rej krélowej wyraznie ostabta, mozna by rzec, Ze sama sie ze sceny politycznej
usuneta. B. Czwojdrak nie porusza jednak kwestii koegzystencji dwéch krélo-
wych, bo przeciez Zofia nadal nig byta, a Elzbieta niewatpliwie nig sie stata. Pi-
sze jedynie o serdecznym przywitaniu przysztej synowej w Krakowie i usunie-
ciu sie Zofii do swych débr. Rozdziat koriczy si¢ na $mierci krélowej w 1461 r.
Na krétko przed nig jednak Zofia zywo interesowala si¢ jeszcze sprawa obsa-
dzenia biskupstwa krakowskiego po $mierci Tomasza Strzepiniskiego.

Rozdziat czwarty ,,Dobra oprawne krélowej Zofii” (s. 75-83) to krétki opis
débr, ktére dostata od meza i syna: Biecz, Checiny, Nowy Sacz, Radom, Sanok.
Kazdy fragment zawiera informacje o obsadzanych tam urzednikach i cze-
stotliwos$ci odwiedzin krélowej w tych dobrach. Jest to konkretne, acz nuzace
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opracowanie, za ktérym nie idg zadne autorskie przemyslenia czy wnioski. Roz-
dzial pigty ,,Fundacje krélowej Zofii” (s. 84-91), analogicznie do poprzedniego,
jest suchym zestawieniem rozmaitych donacji krélowej. Potowe rozdziatu po-
$wiecono pobieznemu przedstawieniu historii kaplicy Swietej Tréjcy w kated-
rze wawelskiej, z uwagami o przebudowach i remontach az do roku 1985, co nie
ma zwiazku z tematem ksiazki, druga za$ potowa to krétki opis pozostatych, na
o0gdt drobnych, fundacji Zofii, przy czym zwraca uwage czytelnika czeste rozpo-
czynanie nowego akapitu od stowa ,,Krélowa” (s. 90-91), co poteguje tylko wra-
zenie nudnego wyliczenia. W krétkim podsumowaniu Autorka pisze, ze obrazuje
to jej (Zofii) religijno$¢, a nastepnie zauwaza, iz czynily tak tez inne krélowe, nie
dokonujgc jednak zadnego konkretnego poréwnania. Mozna by na przyktad po-
réwnac fundacje Zofii z donacjami Jadwigi Andegaweriskiej, w ktérym to zesta-
wieniu dokonania Zofii wypadlyby niezbyt imponujgco. Ostatnia zona Jagietty
jawitaby sie wtedy jako monarchini skromnie udzielajgca sie w zyciu kultural-
nym i religijnym. Jednak zadnej krélowej nie da sie poréwna¢ z Andegawenka,
gdyz jej pozycja byta zgota odmienna: nie byta tylko matzonka u boku Jagietty,
ale koronowano ja na kréla. Gdy jednak poréwnamy Zofie z innymi krélowymi,
to okazuje sie, ze w sferze dziatalno$ci fundacyjnej nie robita nic ponad to, co jej
poprzedniczki. Niekonsekwentna w pracy B. Czwojdrak jest wiec ocena religij-
nos$ci Zofii poprzez opisanie jej dokonari (wylicze je tu wszystkie za Autorka:
kaplica Swietej Tréjcy w Krakowie, zabiegi o kanonizacje Jacka Odrowaza, Biblia
Szaroszpatacka, staranie sie o pozyskanie relikwii $wietych, fundacja relikwia-
rza na glowe $w. Stanistawa, fundacja ornatéw, fundacje na rzecz franciszkanéw
w Nowym Saczu, opieka nad kaplica zamkowa w Nowym Mie$cie Korczynie, pa-
tronat nad misjami poza kraj i by¢ moze fundacje na rzecz paulinéw na Jasnej
Goérze). W ,,Zakoriczeniu” Autorka stwierdza: ,,Zofia nie zapisata sie w Zrédtach
jako osoba szczegblnie zwigzana z Ko$ciotem. By¢é moze pewna role odegrato tu
jej prawostawne wychowanie, ktére pézniej odzwierciedlito sie w znikomej licz-
bie fundacji koscielnych wiadczyni” (s. 194).

Szésty rozdziat to ,,Otoczenie i dwdr krélowej Zofii” (s. 92-111), w ktérym
B. Czwojdrak podaje sktad dworu Zofii, w doktadnie takiej samej kolejnosci, jak
uczynita to Helena Kret w swoim opracowaniu dotyczacym dworu Jadwigi i Jagiet-
ly®. Trudno$¢ w napisaniu tego rozdziatu podkre$la na samym poczatku sama Au-
torka. Otz z czaséw Zofii nie zachowaly sie rachunki dworskie, co znacznie utrud-
nia stworzenie listy oséb z otoczenia krélowej. Z tego tez wzgledu zamiast opisu
dworu w praktyce otrzymujemy wykaz urzedéw dworskich z XIV i XV w., a na-
zwiska konkretnych dworzan czerpane sg z zachowanych dokumentéw. Wskutek
ubéstwa informacji wiele identyfikacji ma charakter hipotetyczny.

Kolejna, znaczna (s. 113-192) cze$¢ pracy to ,,Biogramy” oséb zwigzanych
z postacig krélowej. Nie wydaje sie wlasciwe wyodrebnienie ich na zakoriczenie
rozdziatu o dworze monarchini, tym bardziej ze wiele przytoczonych tu notek
biograficznych powstato na podstawie jednej lub dwéch wzmianek Zrédtowych.

¢ H. Kret, Dwdr krdlewski Jadwigi i Jagietty, Krakéw 1987.
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Zamiast wielu tego typu biograméw mozna byto sporzadzic¢ tabele. Ponadto osoby
ujete w biogramach byty opisywane juz wczeéniej, wiasnie w rozdziale o dworze.
Bardzo krétkie ,,Zakoriczenie” mieszczace sie na dwdch stronach sktada sie z pie-
ciu punktéw i przynosi najwazniejsze wnioski z rozdziatléw. W ,,Aneksach” znajdu-
je sie itinerarium Zofii, jak przyznaje Autorka, starannie opracowane juz wcze$niej
przez G. Rutkowska’, oraz zestawienie urzednikéw krélowej, opracowane przez
Kazimierza Fedorowicza w roku 1898. Powyzsze zestawienia, zwlaszcza itinera-
rium, Autorka zdotata uzupetnié w niewielkim stopniu. Warto zwréci¢ uwage, ze
wbrew tytutowi zestawienia ,,Urzednicy dworu” B. Czwojdrak zamie$cita w wyka-
zie takze stuzbe dworska, w wiekszo$ci znang tylko z imienia chrzestnego w poje-
dynczej wzmiance zrédtowej (Tomasz, Mikotaj, Hynek, Piotrek, Dawid i in. — s. 220,
225). Wydaje sie, ze pozytek naukowy z takich informacji jest niewielki. Aneksy za-
myka spis starostéw z débr oprawnych krélowej, niemal w cato$ci bedgcy prostym
przepisaniem informacji ze spiséw urzednikéw matopolskich, ruskich i starostéw
inowroctawskich®. Catosci ksiazki dopetniaja zdjecia oraz indeks osobowy i geo-
graficzny.

Z pewno$ciag mamy do czynienia z pierwszym tak obszernym i petnym
ujeciem biografii Zofii Holszarnskiej. Czytelnik bioracy do reki ksiazke z na-
dzieja na ujrzenie sylwetki krélowej w nowym $wietle, jako wtadczyni, ale
i osoby, moze sie rozczarowa¢, bo cho¢ praca jest bardzo rzeczowa i szczegé-
lowa, to mozna by sie zastanawia¢, czy wtasnie ta jej cecha nie wywotuje wra-
zenia czytania suchych wynikéw kwerendy Zrédlowej, ktérym w matym tylko
stopniu towarzyszg wnioski samej Autorki. Nawet po analizie Zrédet B. Czwoj-
drak nie pokusita sie o wlasne konkluzje, a przytaczajac ustalenia innych au-
toréw, nie wnosi nic nowego do omawianego tematu, jedynie przyznajac im
racje. W moim odczuciu praca ma charakter bardzo odtwdrczy — zbiera roz-
proszone informacje z istniejacych juz opracowari w jedna cato$é, o czym
zreszta B. Czwojdrak rzetelnie informuje. Ksiazka wydaje sie na pierwszy rzut
oka obiecujgca takze przez swa objeto$é (285 stron), z czego jednak po odli-
czeniu biogramdéw i wszystkich anekséw zostaje nam zaledwie 111 stron wta-
$ciwego tekstu. Nic w tym dziwnego: postaé Zofii nie daje biografowi zbyt du-
zego pola do popisu ze wzgledu na znikoma ilo$¢ Zrédet, a niezastgpione
Roczniki Dlugosza sg w tym wypadku wyjatkowo tendencyjne, tzn. nieprzy-
chylne krélowej. Nie chciatabym jednak catkowicie kwestionowaé wartosci
pracy, bo takie cato$ciowe zebranie wszystkich wiadomosci na temat krélo-
wej bylo niewatpliwie potrzebne, acz trudno pozby¢ sie wspomnianego juz
wyzej wrazenia wtérnosci pracy. Jedyne jasno zarysowane stanowisko Autor-
ki to zdecydowana krytyka pracy E. Maleczyniskiej i zawartej w niej teorii

7 G.Rutkowska, Itineraria.

8 Urzednicy matopolscy XII-XV wieku. Spisy, red. A. Gasiorowski, Wroctaw 1990,
Urzednicy, t. 4, z. 1; Urzednicy wojewddztwa ruskiego XIV-XVIII wieku. (Ziemie halicka,
lwowska, przemyska, sanocka). Spisy, red. K. Przybo$, Wroctaw 1987, Urzednicy, t. 3, z. 1;
S. Szybkowski, Starostwo i starostowie inowroctawscy w latach 1364-1501. Zarys problematy-
ki, ,,Ziemia Kujawska” 2007, 20, s. 7-25.
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o istniejacym stronnictwie krélowej. Mozna wrecz odnies$¢ wrazenie, ze to, co
zrédta przekazaty na temat Zofii Holszariskiej, nie wystarcza do stworzenia ksiaz-
kowej biografii.
Katarzyna Kobendzowska-Grzegérzko
(Krakéw)

Filip Kubiaczyk, Miedzy wojng a dyplomacjg. Ferdynand Katolicki i poli-
tyka zagraniczna Hiszpanii w latach 1492-1516, Krakéw 2010, Towarzy-
stwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych UNIVERSITAS, ss. 417

Dzieje Hiszpanii od dawna przyciagajg uwage badaczy wywodzacych sie z réz-
nych szerokosci geograficznych, kultur i narodowo$ci. Tej miary uczeni co Eva-
riste Lévi-Provencal, Henry Kamen, John H. Elliot, John Lynch, Didier Ozanam
czy Stanley G. Payne sa autorami fundamentalnych studiéw, syntez, monogra-
fii, opracowani po$wieconych réznorodnym aspektom jej historii. Do grona tego
coraz $mielej wlaczaja sie réwniez historycy polscy badajacy tematyke stykowsa
lub siegajacy po problematyke stricte hiszpariska (np. Jan Stanistaw Ciechanow-
ski, Patrycja Jakubczyk-Adamczyk, Jan Kieniewicz, Barbara Obtutowicz, Ryszard
Skowron oraz nizej podpisany).

Miatem okazje poznaé osobiscie Autora recenzowanej pracy podczas orga-
nizowanej w Lublinie polsko-hiszpariskiej konferencji naukowej. Znane sg mi
réwniez inne publikacje Filipa Kubiaczyka, ktéry naukowe szlify zdobywat na
uniwersytetach w Poznaniu i Saragossie, a obecnie aktywnie pracuje na niwie
wielkopolskiej hispanistyki.

Ksigzka Miedzy wojng a dyplomacjq stanowi owoc dtugich, systematycz-
nych, prowadzonych z konsekwencja i roztropnoscia kwerend i badan po$wie-
conych Hiszpanii epoki kréléw katolickich, a zwlaszcza fascynacji postacia,
biografig i dziatalno$cia Ferdynanda Aragonskiego. Ta wtasnie pasja, ktéra od-
najdujemy na wszystkich stronach niniejszej publikacji, stanowi pierwszy jej
wyrdznik. Monografia jest pierwsza w Polsce préba ukazania celéw i realizacji
polityki zagranicznej jednoczacego sie na przetomie XV i XVI w. najwiekszego
panstwa Pétwyspu Iberyjskiego. Jej znaczenie wykracza jednak poza ramy lo-
kalnej historiografii. Poprzez swojg publikacje F. Kubiaczyk wtacza sie do dys-
kusji toczacej sie na tamach historiografii powszechnej, zwtaszcza hiszpan-
skiej. Jego zasadnicza teza, odbiegajaca od dominujacych dotychczas opinii’,

! W dotychczasowej historiografii dotyczacej Hiszpanii epoki kréléw katolickich
dominowata perspektywa kastylijska. Przyjmowano bowiem, ze proces jednoczenia
ziem hiszpaniskich polegat na narzucaniu przez Kastylie jej praw, jezyka i kultury in-
nym krélestwom Pétwyspu Iberyjskiego. To wtasnie Kastylia uwazana byta za koncep-
cyjne i logistyczne centrum ksztattowania roli paristwa na arenie miedzynarodowe;.
Druga charakterystyczna tendencja w dotychczasowej literaturze to analizowanie tej
problematyki facznie, to znaczy w odniesieniu do obojga wtadcéw, z niedocenianiem
roli Ferdynanda.
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sprowadza sie do stwierdzenia, ze gtéwnym kreatorem polityki zagranicznej
monarchii kréléw katolickich byt wlasnie Ferdynand. Wladca ten pojmowat poli-
tyke, zwtaszcza dziatalno$¢ na arenie miedzynarodowej, nie w kategoriach ideo-
logicznych (religijnych), ale pragmatycznych, opartych na ,racji stanu” nowo-
zytnego paristwa realizujacego wiasne interesy (s. 11).

Podjecie badari nad rolg Ferdynanda Aragoniskiego w kreowaniu polityki za-
granicznej jednoczacej sie Hiszpanii nalezy uznaé za uzasadnione, a wrecz ko-
nieczne. Sam Autor przytacza kilka argumentdéw, ktére sktonity go do tego ro-
dzaju trudnego przedsiewziecia. Wskazuje zwlaszcza na kontekst ideologiczny
(przejécie od uniwersalizmu do partykularyzmdéw w skali europejskiej, narzuca-
jace nowe paradygmaty w polityce miedzynarodowej) oraz polityczny (zasadni-
cze przemiany na Pétwyspie Iberyjskim: koniec rekonkwisty i dynamicznego
procesu unifikacyjnego, poczatek konkwisty). Istotne znaczenie miat réwniez
fakt, ze dotychczasowy stan badan w zakresie relacji pomiedzy Hiszpania a jej
sasiadami pozostawat dalece niewystarczajacy. Prace José Marii Doussinague
powstaty bowiem ponad pét wieku temu, a fundamentalna Historia de la diploma-
cia espariola (t. 4) Miguela Angela Ochoi Bruna (Madrid 1990) ukierunkowana jest
na prezentacje organizacji, funkcjonowania i dokonan stuzby dyplomatyczne;.

Zasadniczym celem, jaki postawit sobie Autor, stata sie ,rekonstrukcja
gtéwnych zatozen i kierunkdéw polityki zagranicznej Ferdynanda Katolickiego”
(s. 13) oraz udowodnienie dwéch hipotez badawczych: 1) ze w latach 1492-1516
wladca ten prowadzit praktycznie samodzielnie polityke hiszpariska na arenie
miedzynarodowej; 2) ze istote tejze polityki stanowila , koncepcja §rédziemno-
morska”?, ktérej podporzadkowane byly kwestie afrykariska i europejska. In-
tencjg Autora bylo réwniez wykazanie zgodnosci zatozer i realizacji celéw po-
lityki zagranicznej Ferdynanda (F. Kubiaczyk pisze tu o ,,planie idei”, ,,planie
faktéw” i tzw. ,,planie mieszanym”).

Na podkreSlenie zastuguje imponujaca erudycja F. Kubiaczyka, ktéry w swej
monografii cytuje kilkaset opracowan, przywotuje dawniejszg i najnowsza hi-
storiografie, przede wszystkim hiszpariska i polska badz przektady prac obcych
na jezyk polski (s. 378-395). Szkoda jednak, ze Autor nie zdecydowat sie na nieco
obszerniejsze scharakteryzowanie stanu badan we wstepie (s. 16-18), dzieki cze-
mu juz w punkcie wyjscia czytelnik mialtby petniejszy obraz dorobku historio-
grafii. W wykazie bibliograficznym zabrakto mi réwniez prac dajacych bardziej
ogdlne tlo opisywanych zjawisk i wydarzeri dokonujacych sie na styku $rednio-
wiecza i poczatkéw epoki nowozytnej w Europie. Z konkretnych autoréw upo-
mniatbym sie o trzech: Sverkera Arnoldssona’, Andrzeja Feliksa Grabskiego*

2 Byta to koncepcja oparta na aragofiskich tradycjach, zalozeniach i metodach
prowadzenia polityki zagranicznej w basenie Morza Srédziemnego. Argumenty poli-
tyczne i ekonomiczne przewazaly w niej nad przestankami ideologicznymi i religijny-
mi.Jej celem podstawowym byta dominacja Hiszpanii w zachodniej czeéci Srédziem-
nomorza, zabezpieczenie posiadto$ci, handlu i szlakéw komunikacyjnych.

3 S. Arnoldsson, Leyenda negra. Estudios sobre sus origenes, Goteborg 1960.

4 A.F.Grabski, Alfons V Aragoriski a Polska, OiRP 14, 1969, s. 131-140.
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oraz Eugena Denize. W klasycznej juz dzi$§ rozprawie poswieconej genezie
»czarnej legendy” szwedzki hispanista wiele miejsca po$wiecit bowiem réz-
nym aspektom polityki miedzynarodowej w basenie Morza Srédziemnego epo-
ki $redniowiecza i poczatkéw nowozytnosci. Przypomnijmy: Arnoldsson sta-
wia teze, ze ,leyenda negra” narodzita sie nie w epoce nowozytnej, ale jeszcze
w $redniowieczu, w okresie nasilonej rywalizacji gospodarczej i handlowej po-
miedzy Kataloficzykami i Aragoriczykami a paristwami wloskimi. A.F. Grabski
zajat sie mato znanym odcinkiem polityki zagranicznej aragoriskiej monarchii,
jakim byla Europa Srodkowa. Podat przyktady wspdlnych intereséw taczacych
Alfonsa V Aragoniskiego, ,,uznawanego przez wspdtczesnych i potomnych za
wzér wladcy humanistycznego”, i Polske®. Z kolei rumunski historyk ukazat
zwiazki tego wladcy ze sprawg warneriska®. Jak sie wydaje, zbedne byto przy-
wotywanie wérdd stricte naukowych publikacji uje¢ o charakterze popularnym
(np. Egipt, Warszawa 2005, Biblioteka ,,Gazety Wyborczej”, s. 383) oraz umiesz-
czenie po$réd opracowan wydawnictwa zrédtowego (Coleccidn Documental del
Descubrimiento (1470-1509), wyd. J.P. de Tudela et al., Madrid 1994 — s. 382).

Kilka stéw warto z kolei poswiecié podstawie Zrédtowej wykorzystane;j
przez Autora recenzowanej ksigzki. Rekonstrukcje polityki zagranicznej Ferdy-
nanda Katolickiego przeprowadza F. Kubiaczyk w oparciu o Zrédta archiwalne
i drukowane. W tym celu wykorzystuje materiaty pochodzace z gtéwnych ar-
chiwéw hiszpariskich, takich jak: Archivo de la Corona de Aragdn, Archivo Hi-
stérico de la Deputacién del Reino, Archivo de Ayuntamiento de Sevilla, Archi-
vo General de Indias, Archivo General de Simancas, Archivo Histdrico Nacional
oraz Archivo de la Real Academia de la Historia. Zwraca jednak uwage fakt, ze
w przypadku trzech z wymienionych instytucji Autor przywotuje tylko po jed-
nej sygnaturze. Generalnie, we wstepie (s. 16) zabrakto mi nieco dtuzszej re-
fleksji po$wieconej wlasnie podstawie Zrédtowej, uzasadnieniu jej wyboru oraz
krytyce. Podobng uwage poczyni¢ mozna w stosunku do tekstéw drukowanych
(zwtaszcza kronik), ktdre sa jedynie wymienione. Istotnym ograniczeniem pola
analizy jest réwniez fakt, ze Autor opart sie wylgcznie na zrédtach hiszpan-
skich, co w przypadku problematyki dotyczgcej relacji miedzynarodowych jest
zawsze pewnym mankamentem.

Ksiazka sktada sie ze wstepu, trzech rozdziatéw, zakoriczenia, bibliografii oraz
indekséw: nazwisk i geograficznego. W stanowigcych zasadnicza cze$¢ ksiazki roz-
dziatach Autor prezentuje determinanty polityki zagranicznej Ferdynanda Kato-
lickiego, ukazuje posta¢ wtadcy, ktéry w mysl wskazati Niccola Machiavellego ,,mi-
tuje pokéj i unika wojny”, ale gdy jest to konieczne, nie waha sie uzy¢ sity. Rozdziat
pierwszy (,Nowozytna polityka na Pétwyspie Iberyjskim albo prefiguracja Ma-
chiavellego”) po$wiecony zostal odtworzeniu politycznej tozsamosci Ferdynanda

5 Ibidem, s. 131.

¢ E.Denize, La croisade de Varna et les relations entre Ianco de Hunedoara et Alphonse V
D’Aragon, roi de Naples. Réalité et ideologie, ,,Balcanica Posnaniensia. Acta et Studia” 8,
1997,s.71-83.
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ukazanego jako archetyp ,,nowego ksiecia”. F. Kubiaczyk przywotuje klimat in-
telektualny czaséw, w ktérych wychowywat sie i dorastat ksigze, podkresla jego
aragonskie korzenie. Przedstawia zderzenie z odmiennoscig ustrojowa, prawna,
polityczna, spoteczng i kulturowa sasiedniej Kastylii, z ktérej wiadczynia przy-
szto mu zwigzaé swe losy osobiste i polityczng przysztos¢ patistwa. Podkreslajac
ogromne réznice pomiedzy Aragonig i Kastylig, dyskutujac z pogladami o domi-
nujacej roli Izabeli, Autor wskazuje, Ze najsilniejsze spoiwo obu iberyjskich mo-
narchii stanowita polityka zagraniczna (s. 82), ktérej kreatorem i gtéwnym rea-
lizatorem byt wla$nie Ferdynand. Ten za$, jak wykazuje F. Kubiaczyk, opierat sie
przede wszystkim na przestankach natury geopolitycznej, uwzgledniajacych in-
teresy polityczne i gospodarcze patistwa, pozostawiajac na drugim planie czyn-
niki ideologiczne, zwtaszcza religijne.

Strategicznym celem polityki zagranicznej monarchii kréléw katolickich byta
polityczna dominacja w zachodniej cze$ci Morza Srédziemnego (s. 117). Tak da sie
stresci¢ gtéwna teze, jaka formutuje F. Kubiaczyk w rozdziale drugim pt.,Morze
Srédziemne czy Atlantyk? Historyczne dziedzictwo i nowe horyzonty”. Prezentuje
w nim konsekwentng budowe mocarstwowej pozycji Aragonii na Morzu Sréd-
ziemnym, kolejne podboje, wojny i zabiegi dyplomatyczne o utrzymanie zdoby-
tych pozycji. To wlasnie kierunek wloski, zorientowany na szlaki handlowe i §réd-
ziemnomorskie rynki zbytu, staje si¢ najwazniejszy.1 w tym ujawnia sie, zdaniem
F.Kubiaczyka, pragmatyzm Ferdynanda. Kierunek afrykarski, taczony przez histo-
rykéw z lansowana przez Izabele Kastylijska misjg ewangelizacyjna, miat dla kréla
znaczenie jedynie taktyczne. Koncentrujgc $rodki i sity w strefie §rédziemnomor-
skiej, nie zaniedbat Ferdynand spraw atlantyckich, ktére jawily sie jako kluczowe
z perspektywy kastylijskiej. Na drodze zbrojnej oraz dyplomatycznej utozyt modus
vivendi z Portugalczykami w Afryce atlantyckiej, umocnit hiszpariskie panowanie
na Wyspach Kanaryjskich (traktat w Alcacovas). Generalnie jednak, jak podkre$la
F.Kubiaczyk,,Hiszpanie nie byli zainteresowani kolonizacjg Afryki”, ktéra,,nigdy
nie stanowita samoistnego celu” w koncepcjach polityki zagranicznej Ferdynanda
(s.198).Na pierwszym miejscu pozostawala strefa §rédziemnomorska.

A jaki byt stosunek wtadcy do odkrycia i poczatkéw podboju Nowego Swia-
ta? Dotychczasowa historiografia uznawata ten kierunek za domene Kastylii,
sfere aktywno$ci Izabeli, motywowanej czynnikiem religijnym (ewangelizacyj-
nym). Jak twierdzi za$ F. Kubiaczyk, Ferdynand zywo interesowat sie ,,Indiami”,
brat udziat w waznych decyzjach dotyczacych konkwisty, takich jak np. per-
traktacje zakoriczone uktadem tzw. capitulaciones de Santa Fe, 1492 r. (s. 215), ne-
gocjowal warunki papieskich bulli wydawanych dla Nowego Swiata. Jego rola
w kwestii amerykariskiej wymaga wiec, jak zauwaza F. Kubiaczyk, nowego spoj-
rzenia, nowych kwerend i badan.

Rozdziat trzeci (,Rywalizacja z monarchig Walezjuszy: w poszukiwaniu
pokoju i réwnowagi europejskiej”) poswiecony zostat analizie , hiszpanskiej
polityki wobec Europy” (s. 15). Autor, koncentrujac sie na porzadku zdarze-
niowym, omawia rywalizacje hiszparisko-francuskg na terenie Italii, i szerzej,
na szachownicy europejskiej (w przymierzu z papiezem). Rozgrywki na arenie
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miedzynarodowej (wojny o Neapol, traktat w Blois w 1509 r.) ukazuje na tle
burzliwych wydarzen w samej Hiszpanii (np. $mier¢ Izabeli, matzeristwo kréla
z Germaine de Foix, przedwczesna $mier¢ Filipa [ Habsburga, uwiezienie cérki
Joanny w Tordesillas, odsuniecie Gonzalo de Cérdoby). Za szczegdlny sukces
polityki Ferdynanda uwaza doprowadzenie do podpisania traktatu z Blois, na
mocy ktérego uzyskiwal on regencje w Kastylii (s. 295), wyznaczong na mocy
testamentu Izabeli.

Autor omawianej pracy bardzo wyraznie i czesto akcentuje wlasne stano-
wisko, swoje hipotezy i tezy badawcze. Chetnie podejmuje polemike z dotych-
czasowymi ustaleniami, krytykuje opinie konkretnych badaczy. W sposéb lo-
giczny, systematyczny i konsekwentny argumentuje, poszukujac réznorodnych
faktéw w obronie swych pogladéw. Niezmiernie interesujaca jest, na przyktad,
polemika z pogladami angielskiego historyka i hispanisty H. Kamena podwaza-
jacego w swych publikacjach role i znaczenie Hiszpanii i Hiszpandéw jako twor-
céw $wiatowego imperium’. I tak, tezie Kamena, ze w XV w. nazwa ,,Hiszpania”
miato sens jedynie geograficzny, przeciwstawia dtuzszy wywdd oparty na ana-
lizie $Sredniowiecznych Zrédet i udowadnia, ze terminy Hispania, Regnum Hispa-
niae odnosity sie nie tylko do konkretnej przestrzeni, ale przede wszystkim do
okre$lonej ,,wspdlnoty historycznej i religijno-kulturowe;j” (s. 64). W innym
miejscu wystepuje przeciwko rozpowszechnionemu w tradycyjnej historiogra-
fii mitowi ,,wyjatkowej harmonii” i, pokrewieristwa dusz” pomiedzy Ferdynan-
dem a Izabelg, ujetemu w forme popularnego powiedzenia: ,Tanto monta,
monta tanto, Isabel como Fernando”. Wskazuje na zasadnicze réznice pomie-
dzy nimi w istotnych kwestiach (s. 83-84).

W tekscie znajdujemy jednak réwniez pewne tezy i wnioski, ktére wydaja
sie zbyt daleko idace albo przesadzone. Podam dwa konkretne przyktady. Na
stronach 89-90 Autor pisze:,,Inwazja islamska oddzielita bowiem Pétwysep Ibe-
ryjski od reszty Europy na osiem wiekéw, ze wszystkimi tego konsekwencjami”.
Jest to, moim zdaniem, zdecydowane uproszczenie. Gdyby tak wlasnie byto, nie
narodzit by sie, na przyktad, fenomen kompostelanski. Tysiace pielgrzymdw
z calej Europy podazaty do grobu $w. Jakuba wtasnie dlatego, ze péinocna Hisz-
pania zostata wyzwolona spod dominacji muzutmarskiej juz w XI w. Powstajace
w toku rekonkwisty krélestwa chrzescijariskie (Kastylia, Aragonia, Nawarra,
Portugalia) utrzymywaly relacje polityczne, dyplomatyczne, ekonomiczne i kul-
turowe z reszta Europy na dtugo przed upadkiem Granady. Zresztg opinii tej
F.Kubiaczyk nie popiera zadnymi argumentami, a w réznych miejscach swej
ksiazki sam jej zaprzecza. Jako przyktad mozna podaé dwa cytaty ze strony 94:
1) ,,0d potowy XII wieku chrzescijatiskie krélestwa ustanowily trwate stosunki
z innymi panstwami europejskimi i uczestniczyty w polityce miedzynarodo-
wej”, 2) ,,W ciggu XIII wieku rekonkwista zostata praktycznie zakoriczona”.

7 H. Kamen, Una sociedad conflictiva. Espafia 1469-1714, Madrid 1984; idem, Imperio. La
forja de Espafia como potencia mundial, Madrid 2003.
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Podobnie przesadzona wydaje sie hipoteza, ze dziesiecioletni Ferdynand
,zdecydowal, iz wiekszg cze$¢ swojej aktywnosci podwieci polityce zagranicz-
nej” (s. 48), choé mozna zgodzi¢ sie z Autorem, ze ,,okres dziecifistwa i wczesnej
mtodosci byt decydujacy dla uksztattowania sie przekonati Ferdynanda i jego
przekonan o swojej roli jako dziedzica Korony Aragonii” (s. 53).

Podsumowujac, warto podkreslié, ze ksigzka Filipa Kubiaczyka stanowi bar-
dzo istotny gtos w dyskusji nad epoka kréléw katolickich, a zwtaszcza nad po-
stacig samego Ferdynanda i realizowang przez niego polityka zagraniczna. Jest
to nowoczesna, bardzo dobrze napisana monografia, wzbogacajgca nasza wie-
dze o przesztosci Hiszpanii. Warto zadbad, aby przynajmniej jej gtéwne tezy
weszly do szerszego obiegu naukowego poprzez publikacje w jezyku hiszpan-
skim (ewentualnie angielskim).

Cezary Taracha
(Lublin)

Albrecht Classen, Early History of the Southwest through the Eyes of Ger-
man-Speaking Jesuit Missionaries. A Transcultural Experience in the Eigh-
teenth Century, Lanham-Boulder-New York-Toronto-Plymouth, UK
2013, Lexington Books, ss. X1, 216

Zamorskie misje jezuickie stanowia istotng i nie do kofica — mimo istnienia roz-
legtej wielojezycznej literatury przedmiotu — rozpoznana karte w dziejach za-
konu, wazng takze z ogdlnokoscielnego i cywilizacyjnego punktu widzenia.
Wieksza uwage nauki przyciagnely misje dalekowschodnie (gtéwnie w Indiach,
Chinach i Japonii), zapoczatkowane z rozmachem przez $w. Franciszka Ksawere-
g0, mniejsza te kierujace sie do Nowego Swiata. O ile jeszcze eksperyment ,,re-
dukcji” potudniowoamerykariskich cieszyt sie sporym zainteresowaniem, o tyle
misje w Ameryce Pétnocnej znane sa w stopniu daleko skromniejszym. Wpraw-
dzie dzieki Januszowi Tazbirowi (kilka studiéw zebranych w jego zbiorze Prace
wybrane, t. 3: Sarmaci i $wiat, Krakéw 2001) wiemy stosunkowo duzo o polskich
echach zamorskiej dziatalnosci jezuitéw, ale nie udato sie, jak dotad, znaleZ¢é wy-
razniejszych $§ladéw zaangazowania czy zainteresowania Polakéw misjami do
Nowego Swiata, chociaz, jak podaje, ,w samych tylko latach 1627-1723 na misje
zamorskie zglosito sie 114 polskich jezuitéw. Wiekszos¢ ich prosi o wystanie do
Chin, Japonii lub Indii, zaden natomiast nie pragnie jecha¢ do Ameryki” (zob.
ibidem, s. 221 nn.). Juz Tazbir, w oparciu o dawniejsza literature, dostrzegt
znaczng aktywno$¢ jezuitéw niemieckich takze na kierunku amerykariskim. Na
ograniczonym obszarze, ogélnie méwigc — pograniczu obecnych Stanéw Zjed-
noczonych i Meksyku, niemieckiemu wktadowi w dzieto misyjne wsréd tamtej-
szych Indian przyjrzat sie Albrecht Classen, profesor uniwersytetu w Tucson
(Arizona). Obszar Arizony, dopiero w XIX w. odebranej Meksykowi, oraz sgsia-
dujacej z nim pétnocnomeksykariskiej prowingcji Sonora, stanowit terytorium
intensywnej jezuickiej akcji misyjnej, poczynajac od drugiej potowy XVII w. do
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wypedzenia jezuitéw z posiadto$ci hiszpariskich (1767), ktére jedynie o kilka
lat poprzedzito ogdlna kasate zakonu w 1773 r. Dodajmy, ze Portugalczycy wy-
gnali jezuitéw juz w 1759, Francuzi w 1764, wiadcy Parmy i Neapolu w 1768 r.

Oczywis$cie, wiekszo$¢ europejskich misjonarzy, zaréwno w Starym, jak
réwniez Nowym Swiecie, pozostanie dla nas anonimowa. Niekiedy ich imiona
bad?Z informacje o zyciu i dziatalnosci zachowaly sie w obfitym skadinad mate-
riale Zrédlowym dotyczacym jezuitéw, przede wszystkim w rzymskiej centrali,
ale takze w réznych archiwach i zbiorach europejskich i amerykatiskich. Podej-
mujac temat misji jezuickich na pograniczu meksykarisko-amerykatriskim, Clas-
sen zbadal nadspodziewanie znaczny w nich udziat misjonarzy niemieckich,
a dokladniej rzecz ujmujac: niemieckojezycznych, jako ze niektérzy z nich po-
chodzili ze Szwajcarii, Stowenii, Moraw i Slgska, w oparciu o pochodzace od
nich i szcze$liwie zachowane réznego rodzaju $wiadectwa. Praca sktada sie, nie
liczac zwieztego wstepu i konkluzji, z siedmiu rozdziatéw, z ktérych dwa pierw-
sze majg charakter wprowadzajacy, pozostatych pie¢ natomiast po§wieconych
zostalo poszczegdlnym misjonarzom-autorom. Powotywane zrédta sa znaczace
nie tylko z punktu widzenia samego przebiegu misji, ich trudnosci i sukceséw,
lecz takze jako $wiadectwa stosunku misjonarzy do nawracanych i cywilizowa-
nych tubylcéw, do hiszpariskiego zwierzchnictwa, a takze jako poruszajace nie-
kiedy $wiadectwa ich osobowosci.

W trakcie lektury trudno sie oprzeé uczuciu podziwu dla ludzi, najczesciej
dobrze wyksztatconych, nawet pochodzacych z wyzszych warstw spotecznych,
ktérzy — $wiadomi na ogét czekajacych ich trudnosci (cho¢ wiekszo$¢ zapewne
i tak ich nie doceniata), z wcale nie teoretycznym zagrozeniem dla zycia wiacz-
nie, nawet wbrew trudno$ciom pietrzacym sie juz na drodze — wyruszyli w nie-
znane. W Hiszpanii i innych krajach rzadzonych przez Burbondw jezuici z obsza-
ru Swietego Cesarstwa Rzymskiego byli juz niejako z géry traktowani nieufnie,
nieraz wrogo, jako zainfekowani wiarg heretycka, a nawet podejrzewani o anty-
katolickg i antyparistwowa dywersje, co, jak sie dowiadujemy (s. 25), sktonito na-
wet niektérych do podawania sie (zresztg nie w Hiszpanii, lecz w Genui) za Pola-
kéw, widocznie nie wzbudzajacych tak negatywnych uczudé.

Rozdzial pierwszy, ,,German-Speaking Jesuit Missionaries in the American
Southwest. Global Perspectives of a Local Phenomenon in the Eighteenth Centu-
ry — An Introduction” (s. 1-20), rozpoczyna sie akcentem osobistym, czy moze
raczej lokalnym — zwrdceniem uwagi na materialng pozostato$¢ po misjach jezu-
ickich po obu stronach obecnej amerykarisko-meksykarskiej granicy — ko$ciét
obecnie pod wezwaniem San Xavier del Bac (zob. zdjecia na s. 65-68), popularnie
i pieszczotliwie nazywany ,,Biatym Gotgbkiem Pustyni”, a koriczy si¢ oméwie-
niem interesujacego zjawiska odzywania, poczawszy od lat dziewieédziesigtych
XX w., pamieci o niektérych pionierach-misjonarzach w Sonorze w miejscowo-
$ciach ich niemieckiej ojczyzny, wyrazajgcej sie patronatem nad ko$ciotami, na-
dawaniem imion misjonarzy placom w Niemczech i stawianiem pomnikdw. In-
nym przejawem pamieci sa pojawiajace si¢ w Ameryce i Europie, zwlaszcza
w Niemczech, monografie i edycje Zrédlowe, na ktérych mégt Classen sie oprzeé
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przy pisaniu swojej pracy, choé trzeba zaznaczy¢, ze przedstawiajac niektére po-
staci, musiat siega¢ do dawnych wydan badZ nawet do materiatéw archiwal-
nych. Zasadnicza cze$¢ pierwszego rozdziatu stanowi jednak ogdlne wprowa-
dzenie do zagadnienia misji jezuickich w ogéle, a na interesujacym Autora
pograniczu meksykarisko-amerykariskim w szczegdlno$ci. Rozdziat drugi, ,,Ma-
jor German Jesuit Writers and Their Biographies. A Global History from Indivi-
dual Perspectives” (s. 21-51), to oméwienie zycia, dzialalno$ci i twérczosci pisar-
skiej ,,bohateréw” monografii. Sa to w kolejnosci: Heinrich Ruhen (1718-1751)
z Trewiru, zamordowany przez powstajacych przeciw Hiszpanom Indian wkrét-
ce po przybyciu do Ameryki (wiadomo o nim jedynie ze wzmianek u innych mi-
sjonarzy), Ignaz Pfefferkorn (1725-1798) z Mannheimu — autor cennego dwuto-
mowego encyklopedycznego dzieta o prowincji Sonora, Joseph Och (1725-1773)
z Wiirzburga — autor posmiertnie opublikowanego dzieta Nachrichten von ver-
schiedenen Ldndern des Spanischen Amerika, Bernhard Middendorf (zm. 1782)
z Vechty k. Osnabriick — kartograf, Philipp Anton Segesser von Brunegg (1689-
1762) z Lucerny — autor obszernej korespondencji, Johann Nentuig (1713-1768)
z Klodzka (Glatz) na Slasku — autor opisu Sonory i Arizony, Markus Antonius
Kappus (lub: Kapp) (1657-1717) z Lublany — autor listéw i obszernych traktatéw
tacifiskojezycznych, Adam Gilg (1653-7?) z Rymarova (Rémerstadt) na Mora-
wach — prawdopodobnie autor stownika jezyka okolicznych plemion indian-
skich, Joseph G&bel (1714-1778) z Nysy na Slasku, Johann Bummersbach (1691~
1736) z Kolonii i Georg Haberl (1696-1762) z okolic Ratyzbony, Johann Baptist
Haller (1652-1718) z Gemona del Friuli, Johann Jakob Baegert (1717-7) z Alza-
cji — badacz i autor opisu Ptw. Kalifornijskiego, Johann Anton Balthasar (1697-
1763) z Lucerny, Alexander Rapicani (1702-1768) z okolic Bremy, Johann Stein-
hofer (1664-1716) z Igtawy (Jihlava, Iglau) na Morawach — kartograf i autor
traktatu medycznego. Rézne, niekiedy tragiczne byly ich losy, z réznym powo-
dzeniem stawiali czota przeciwno$ciom natury, zagrozeniu ze strony Indian
(zwlaszcza Apaczéw i Seris), ktérzy okazali sie niepodatni na chrystianizacje,
a czesto takze szykanom ze strony wtadz hiszpariskich i przedstawicieli niechet-
nego im episkopatu kolonialnego. Kilku z nich zostato po wymuszonym powro-
cie do Europy uwiezionych przez nieufnych Hiszpanéw, dtugo trzeba bylo cze-
ka¢, by mozna interwencja (np. Marii Teresy) przywrdcita im wolnosé.

Rozdziat trzeci, ,,Father Eusebio Kino — the Pioneer. Discovery, Encounters,
and the Establishment of the Kino Missionary Network” (s. 53-71), przedstawia po-
sta¢ Eusebia Kino (lub Chino) (1645-1711), pochodzacego z okolic Trydentu. Kino
jest bez watpienia nie tylko jednym z najbardziej zastuzonych jezuickich misjona-
rzy (zob. liste przezeti zatozonych placéwek misyjnych nas. 58-59) na pétnocnym
pograniczu meksykanskim, lecz takze najbardziej znanym, takze ze wzgledu na
twérczo$¢ literacka (jako chyba jedyny z oméwionych przez Classena misjonarzy
doczekat sie artykutu w polskiej Encyklopedii katolickiej, t. 8, Lublin 2000, kol. 1456,
a takze konnego pomnika przy drodze z Tucson do lotniska, ktérego reprodukcja
zdobi oktadke ksigzki Classena, zob. tez s. 34). Trzeba zrezygnowa¢ z blizszej pre-
zentacji kolejnych rozdziatléw, koncentruja sie one na losach Josepha Stoeckleina
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i jego dziele (rozdz. czwarty: ,Welt-Bott. A Jesuit’s Collection of Global Missio-
nary Reports for a German Audience”, s. 73-84), wymienionych wyzej 1. Pfeffer-
korna (rozdz. piaty: ,, The Encyclopedic Approach to the Early History of Sonora.
The Pimeria Alta as Seen by Ignaz Pfefferkorn, a German Scientist Missionary
and Anthropologist in the New World”, s. 85-129), J. Ocha (rozdz. szdsty: ,, Jo-
seph Och’s Travel Reports. An Autobiographical Perspective”, s. 131-163) i P. Se-
gessera (rozdz. siédmy: ,, The Personal Perspective. Letters by the Swiss Jesuit
Philipp Segesser, a Missionary’s Correspondence with His Family”, s. 165-197).
Jak z tego wyliczenia wida¢, A. Classen dazyt do mozliwie zréznicowanego obra-
zu wysitkdéw, zastug i loséw jezuickich misjonarzy niemieckiego jezyka poprzez
studium réznego rodzaju przekazéw zrédtowych, z reguly ich wlasnego piéra.
Mniej lub bardziej obszerne fragmenty Zrédet w angielskim ttumaczeniu wzbo-
gacajg gléwna narracje ksigzki.

Z postacia Segessera wigze sie interesujacy epizod (zob. s. 165 nn.), wskazuja-
cy na nawigzywanie sie w sprzyjajacych warunkach pomiedzy misjonarzem
a jego podopiecznymi blizszych wiezi. Z jego obfitej korespondencji do krew-
nych w Szwajcarii dowiadujemy sie, Ze w roku 1757 lub nastepnym otrzymat on
od Indian trzy malowidta na skérze zwierzecej (zapewne bizona) z przedstawie-
niami batalistycznymi wigzacymi sie z wielkg bitwa pomiedzy wojskami hisz-
panskimi i francuskimi z roku 1720. Segesser nie przyktadat do daru wiekszej
wagi, ale jednak uznat za celowe postaé je za Ocean. W posiadaniu rodziny malo-
widta znajdowaly sie az do lat osiemdziesigtych XX w., zainteresowania nauko-
wego doczekaly sie zaraz po Il wojnie $wiatowej, wypozyczone na wystawe
w Meksyku, zostaly ostatecznie zakupione przez rzad meksykanski w 1988 r.
i umieszczone w Patacu Gubernatora w Santa Fe. W ten niecodzienny sposéb ma-
lowidta, zaliczane obecnie do szczytowych osiagnie¢ dawnej sztuki indiatiskiej,
po dwukrotnym przeptynieciu Atlantyku powrécity do kraju macierzystego. Za-
chowaly sie takze dwa olejne portrety Segessera. Niestety, wirdd nielicznych ilu-
stracji, w jakie zaopatrzona zostata ksigzka Classena, nie ma reprodukgji ani tych
portretéw, ani wspomnianych zabytkéw autentycznej sztuki indiarskie;.

Otrzymali$my obraz rzeczywiscie bogaty i réznorodny. Mimo catego zrézni-
cowania loséw ludzkich i ich dziet niektére problemy pojawiaja sie niemal we
wszystkich przypadkach. Dziatalno$¢ misjonarzy przynosita wymierne efekty,
ktére jednak tatwo mogty w niesprzyjajacych okolicznosciach ulec zniwecze-
niu. Katastrofg byto wypedzenie jezuitéw z Ameryki w latach szes¢dziesiatych
XVIII w., ich roli nie potrafili péZniej w tym zakresie wypetni¢ franciszkanie. Za-
rzucano im wiele; niezaleznie od majacych juz spore tradycje wystgpien antyje-
zuickich, ze strony tak protestantéw, jak réwniez katolikéw (Classen wspomina
o ostawionych Monita privata Societatis Iesu Hieronima Zahorowskiego, pierwszy
raz wydanych w 1614 r.), w blizszych nam czasach oskarzano ich — oczywiscie
anachronicznie — zwlaszcza o nadmiernie patriarchalny stosunek do nawraca-
nych i branych w obrone (przed Hiszpanami i ,,dzikimi” Indianami) indiafiskich
konwertytéw, niewielka sktonnos$é do adaptowania chrze$cijaristwa do $wiato-
pogladu podopiecznych (pod tym wzgledem nastepcy Franciszka Ksawerego na
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Dalekim Wschodzie wykazywali wiekszg kreatywno$¢ i otwartosé, ale trzeba
bra¢ pod uwage zupetnie odmienne warunki misji w wysoko rozwinietych kul-
turach Wschodu i wéréd prymitywnych plemion indianiskich). Wyrazy krytyki,
a nawet pogardy dla nieakceptowanych aspektéw zycia Indian, krzyzowaly sie
z opiniami zupelnie odmiennymi, podkreslaniem pozytywnych stron ich zycia
i kultury. Nie ulega watpliwosci, ze podobnie jak w redukcjach potudniowo-
amerykanskich, takze jezuici z pogranicza Sonory i Arizony, na ogét w niezbyt
sprzyjajacych warunkach, wiele uczynili dla ochrony miejscowej ludnosci i po-
prawy jej ciezkiego losu.

Ksigzki dopetniaja niespodziewanie bogata réznojezyczna bibliografia (s. 203-
212) oraz skorowidz. W tekécie umieszczono 10 ilustracji (wykaz nas. VII), niestety
nie najlepszej jakosci. Odczuwa si¢ brak mapy, co nieco utrudnia $ledzenie wywo-
déw Autora. Mozna dopatrzec sie pewnego po$piechu autorskiego (zbedne powtd-
rzenia), gdyby za$ chcie¢ postawié zarzut o charakterze merytorycznym, to w od-
czuciu recenzenta bytoby nim zawieszenie opisywanego zjawiska w pewnej prézni
dziejowej. Nie dowiadujemy sie, jak misje niemieckie miaty si¢ do misji prowadzo-
nych przez przedstawicieli innych narodéw (Hiszpanéw, Portugalczykéw, Wto-
chéw, Francuzéw). Czynié z tego powodu zarzutu Autorowi jednak nie sposéb, po-
winni$my by¢ mu wdzieczni za Zrédtowe przebadanie i udane przedstawienie
bardzo mato, nawet chyba w kregach specjalistéw, znanej karty z dziejéw wczes-
nonowozytnych misji jezuickich i ich usytuowanie na tle probleméw éwczesnego
Kosciota i Europy.

Jerzy Strzelczyk
(Poznar)

Barbara Szordykowska, Historia Finlandii, Warszawa 2011, Wydaw-
nictwo TRIO, ss. 388

Ksiazka Barbary Szordykowskiej to drugie catosciowe opracowanie dziejéw Fin-
landii w jezyku polskim po wydanej w 1983 r. pracy Tadeusza Cie$laka. Historia
Finlandii Cie$laka koriczy sie wraz z prezydenturg Urho Kekkonena (1982); w cze-
$ciach po$wieconych niepodlegtej Finlandii po roku 1917 nosi wyrazne $lady po-
litycznej koniunktury swojego czasu, a i pod wzgledem jezykowym pozostawia
sporo do zyczenia — jest to, krétko mdéwiac, dzieto niezbyt udane i niezbyt juz
aktualne. Nowa ksigzka mogtaby zatem ucieszy¢ coraz liczniejszych ostatnio pol-
skich fennofiléw, a zwlaszcza studentéw i wyktadowcéw kilku wydziatéw na pol-
skich uczelniach, gdzie prowadzone sa zajecia z dziejéw Finlandii i kultury fin-
skiej. Bytby to jednak entuzjazm pochopny.

Nota informacyjna na czwartej stronie oktadki glosi, ze praca Szordykowskiej
sjest wszechstronng [— —] synteza dziejéw Finlandii, obejmujaca historie tego
kraju od czaséw najdawniejszych do poczatkéw XXI stulecia”. W rzeczywistosci
ogromna cze$¢ tego okresu potraktowana zostata zdawkowo. Centralne miejsce
w ksiazce zajmuja lata 1809-1917, kiedy Finlandia tworzyta autonomiczne wielkie
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ksiestwo w ramach Cesarstwa Rosyjskiego. Okres ten nie tylko zdominowat ksigz-
ke ilodciowo (139 z 356 stron ciagtego tekstu), ale wyznacza tez hierarchie wazno-
$ci pozostatych etapdw firiskiej historii: w miare oddalania sie od niego, oméwie-
nia pozostatych epok staja sie coraz zwiezlejsze. Réwniez pod innymi wzgledami
preferencje tematyczne B. Szordykowskiej rysuja sie wyraznie. Historia politycz-
na i gospodarcza dominujg nad spoteczng i kulturowa, wydarzenia i osoby nad
procesami; miejsca uprzywilejowane zajmuja militaria i polonica.

Najoszczedniej potraktowano caty okres przed rokiem 1809: ponad szesé
stuleci wspédlnych dziejéw ze Szwecja (1150-1809) musiato zmie$cié sie na
44 stronach. Role tego okresu w dziejach Finlandii trudno przecenié¢ — trwaty
element jego dziedzictwa stanowi po dzi$ dziert znaczna cze$¢ finiskiego syste-
mu prawnego, a takze istotne cechy finiskiej kultury politycznej, gtéwne kie-
runki polityki spotecznej, urzedowy status religii luterariskie;j i jezyka szwedz-
kiego oraz wazne miejsce ich obydwu w kanonach narodowej kultury. Owszem,
mozna przyjaé, ze wlasciwa historia Finlandii zaczyna sie w roku 1809, kiedy
noszace te nazwe terytorium po raz pierwszy uzyskato jakas forme politycznej
odrebnosci — takie podejécie reprezentujg np. Osmo Jussila, Seppo Hentild
i Jukka Nevakivi, ktérych Historia polityczna Finlandii 1809-1999 ukazata sie po
polsku w roku 2001. Nic jednak nie wskazuje, by B. Szordykowskiej przy$wiecat
zamiar napisania kolejnej historii politycznej: wspomniana wyzej nota zapo-
wiada zupetnie co innego, totez pobiezne i selektywne zarazem omédwienie
okresu szwedzkiego musi zdumiewad.

Swoja droga w sensownie skrojonej historii politycznej Finlandii najwaz-
niejszg role musiatby odgrywacé okres niepodlegtosci po 1917 r. — tymczasem
u B. Szordykowskiej réwniez i on w zestawieniu z XIX w. prezentuje si¢ stosun-
kowo skromnie: zajmuje 131 stron, z czego 23 przypadto na kontakty firisko-
-polskie. Dwudziestoleciu miedzywojennemu poswiecono wiecej miejsca niz ca-
temu okresowi po 1T wojnie $wiatowej (odpowiednio 57 i 48 stron). Trzy i pét
strony zajat polski epizod w karierze Carla G.E. Mannerheima. Wspomniane na
oktadce ,,poczatki XXI stulecia” reprezentowane sa szczatkowo przez rozdziat
o integracji europejskiej, stanowiacy zarazem zamkniecie historii politycznej
Finlandii, oraz przez pojedyncze informacje o tematyce sportowej (s. 349) i pol-
skiej (s. 356). Rozdzialy poswiecone gospodarce z trudem siegaja roku 1990, hi-
storia kultury koniczy sie na latach siedemdziesigtych ubiegtego stulecia, czyli
tam, gdzie trzydziesci lat temu zostawit ja Cieslak.

Dysproporcjom ilo§ciowym i zaskakujacym wyborom tematycznym towa-
rzyszy chaos konstrukcyjny. Ksigzka podzielona jest na cztery czesci, te zas na
rozdzialy i podrozdzialy, ale podziat ten czesto sprawia wrazenie natozonego post
factum na tekst struktury pozbawiony. Ciaggtos¢ wywodu nagminnie zrywaja roz-
maite dygresje i wtrety — juz to informacje ogdlne, ktére nalezato umiesci¢ we
wprowadzeniu, juz to wycieczki w czasy wczesniejsze badz pézniejsze niz okres
akurat omawiany. Podrozdziat ,,Ustréj administracyjny. Zamki” nas. 42-45 przy-
nalezy wprawdzie do rozdziatu o $redniowieczu, ale w ponad potowie po$wieco-
ny jest stuleciom XVII-XIX. Podrozdziat , Reformacja. Mikael Agricola” (s. 49-51)
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sktada sie z siedmiu akapitéw — o reformacji traktuje pierwszy (jest to nb. je-
dyny fragment, w ktérym finiska reformacja wystepuje jako samodzielny te-
mat), o Agricoli nastepne cztery, ostatnie dwa natomiast po$§wiecone sg polity-
ce gospodarczej i osadniczej Gustawa Wazy oraz zatozeniu Helsinek. Réwniez
podrozdziat o Mikotaju Bobrikowie (s. 187-189) w ostatnich czterech akapitach
traci zwigzek z tytutowym bohaterem.

Porzadek chronologiczny i problemowy mieszajg sie i krzyzuja, zwigksza-
jac dezorientacje — szczegdlne wyzwanie pod tym wzgledem stanowia dwie
pierwsze czesci ksigzki. Pierwsza, cho¢ podzielona na rozdziaty, wydaje sie wol-
na od jakichkolwiek czynnikéw porzadkujacych; do$¢ wspomnie(, ze na szes-
nastu stronach poswieconych okresowi 8500 p.n.e.-1150 n.e. dwukrotnie czy-
tamy, ze w 1917 r. Finlandia uzyskata niepodlegltos¢. Druga cze$¢ sktada sie
z dwéch rozdziatéw, w ktérych mowa kolejno o latach 1150-1743 (s. 33-63)
i1743-1809 (s. 64-80). Dlaczego za gtéwng cezure w dziejach szwedzkiej Finlan-
dii Autorka uznata rok 17437 Dobiegta wéwczas korica dwuletnia wojna szwe-
dzko-rosyjska, ale byta ona jedng z trzech w XVIII stuleciu i nie bedzie chyba
nadmiarem nowatorstwa poglad, ze wojna pétnocna (1700-1721) odegrata, za-
réwno w dziejach Szwecji, jak i samej Finlandii, role nieco donio$lejsza.

Najpowazniejszy problem polega jednak na czym innym. Otdz Historia Finlandii
napisana jest tak fatalnie, Ze nie sposéb oddzieli¢ w niej warstwe merytoryczng od
kwestii stylistycznych, gramatycznych, ortograficznych i kompozycyjnych. Nawet
przy najlepszej woli nie da sie stwierdzi¢, ze problem polega na,,niedociggnieciach
formalnych”, przystaniajacych dorzeczna ,,tre$¢” — jezeli kto$ ma watpliwosci co
do $cistego zwiazku tych dwéch wymiaréw tekstu (zwlaszcza gdy idzie o podrecz-
nik), praca B. Szordykowskiej powinna go ich pozbawié. Owszem, wpadek ,,zaled-
wie” jezykowych w ksigZzce nie brak; owszem, zdarzajg sie czysto merytoryczne —
na przyktad kiedy czytamy, ze Birka, dawny gréd szwedzki, nazywa sie po firisku
Pirkkala (s. 27; w rzeczywisto$ci Birka to po fifisku réwniez Birka, natomiast Pirk-
kala — po szwedzku Birkala — to zupelnie inna miejscowo$é w srodkowo-zachod-
niej Finlandii); albo ze firiski ekonomista Anders Chydenius ,,[o]dwolywat sie wie-
lokrotnie” do Badari nad naturg i przyczynami bogactwa narodéw Adama Smitha (s. 79;
w istocie gléwne dzieto ekonomiczne Chydeniusa Den Nationale Winsten uchodzi za
prekursorskie wobec rozprawy Smitha — chocby z tej racji, ze ukazato sie jedena-
$cie lat wczesniej), albo tez kiedy badacz stosunkéw finisko-rosyjskich Max Eng-
man zostaje scharakteryzowany jako autor ,,0od lat badajacy kwestie wojskowe”
(s.375).Najbardziej charakterystyczne dla tej ksigzki sg jednak sytuacje posrednie,
kiedy trudno ocenié, czy mamy do czynienia z niedostatkiem wiedzy historycznej,
czy raczej kompetencji jezykowych; z niedoczytaniem podstawowych lektur czy
tez z niezrozumieniem uzywanych pojec.

Jaskrawym przyktadem tego zjawiska jest podrozdziat ,,Zagadnienia jezyka”
(s.20-21), po$wiecony jezykom ugrofiriskim (Autorka z niejasnych powodéw na-
zywa je ,fino-ugryjskimi”) i ich uzytkownikom. Klasyfikacja tych jezykéw przed-
stawiona zostala tak beztadnie, ze nawet majac na ich temat jakie takie pojecie,
trudno cokolwiek zrozumie¢; wyglada na to, ze B. Szordykowska korzystata
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w sposdb bezkrytyczny z kilku Zrédet wzajemnie sprzecznych, a zarazem nie-
zbyt aktualnych. Pojecia, Finowie”, , ludy firiskie”1,,ludno$¢ etnicznie finska” za-
stosowano tu do uzytkownikéw wszystkich jezykéw ugrofiriskich poza ugryjskimi.
0d biedy mozna by te przestarzata konwencje nazewnicza uznaé za jednga z do-
puszczalnych; w ksiazce traktujgcej o dziejach Finlandii jest ona jednak mylaca.
Czytelnikowi nalezaloby si¢ wyjasnienie, ze sens tak szeroko pojetej , firiskosci”
ogranicza sie do pokrewienstwa jezykéw, na ogét dalekiego. Niestety, na nic po-
dobnego nie mozna tu liczy¢: Autorka, oddajac sie metnym dywagacjom nad jezy-
kiemi,rasg”, zdaje sie nie rozumie(, ze miesza kategorie. ,,Uralski” i,,syberyjski”
wystepuja tu jako synonimy,,, ludnosé europejska” zostaje przeciwstawiona ,,mon-
goloidalnej”, dwukrotnie pojawia sie niezrozumiaty termin ,,wiezy komunikatyw-
ne”, a za ukoronowanie uznaé¢ mozna obecnos¢ dwéch nieznanych nauce jezy-
kéw — ,,zorskiego i tepskiego” (jak widaé, program komputerowy ,,skorygowat”
poprawne, choé mato znane nazwy ,,izorski” i ,wepski”).

PrzejdZzmy do dalszych czesci tekstu. ,,Przed wiekiem XI jedynie teksty ru-
niczne, inskrypcje oraz nieliczne monety stanowity podstawe naukowych docie-
kan. Zrédta pisane na skatach sg w opinii naukowcéw duzo bardziej skompliko-
wane dla okresu wczeéniejszego niz pézniejszego” (s. 22). Wbrew wszystkiemu, co
podpowiada elementarna umiejetnosé czytania, w pierwszym zdaniu tego frag-
mentu nie chodzi o badania prowadzone przed wiekiem XI, ale o wspétczesne —
tyle mozna domysli¢ sie z kontekstu. Ale co to znaczy ,,pisaé zrédta” i jaka relacje
miat wyraza¢ przyimek ,,dla”?

Kolejna katastrofa: ,,Agricola przettumaczyt tez na jezyk firiski okoto pieé
ksiag Starego Testamentu pod tytutem Historia meki Jezusa Chrystusa (Se Heiden
Herran Jesusen Christusen pina), bazujacej na pie$niach, oraz napisat Podrecznik
(Kdsikirja)” (s. 50). Przyimek ,,okoto” w potaczeniu z liczebnikiem w mianowniku
(por.s. 11, 53,173, 234, 241) to szkolny btad, ale nawet gdyby udato sie go unik-
na¢, formuta ,,okoto pieciu ksiag” bytaby osobliwa: naprawde nie dato sie ustali¢
doktadnej liczby? Fragment ,,bazujgcej na pie$niach” nie faczy si¢ z zadng wczes-
niejszg czescig zdania i trudno dociec, jaki przypadek imiestowu mégtby tu oca-
li¢ sktadnie i sens. Tytut,,Podrecznik” jest nieuzasadnionym i mylgcym skrétem:
chodzi o ksiege liturgiczng pod tytutem Kdsikiria Castesta ja Muista Christikunnan
Menoista (Podrecznik chrztu i innych obrzedéw chrze$cijariskich). Wreszcie su-
gestia, Ze Agricola — uczen Filipa Melanchtona, pierwszy luteraniski biskup Fin-
landii, inicjator pi§miennictwa w jezyku finskim — nie odrdzniat Starego Testa-
mentu od Nowego, budzi uczucie bezradno$ci. Czyzby Autorka naprawde chciata
napisaé wlasnie to? Moze fragment zaczynajacy sie od ,,pod tytutem” miat sie 1a-
czy¢ z inng czescig zdania (ktéra?) — a moze z jakim§ zupelnie innym zdaniem,
ktére wypadto z tekstu ksigzki?

IdZmy dalej. Twierdza Pahkindsaari (p6zniejszy Szlisselburg) i miasto Iwan-
gorod zostaja nazwane ,,prowincjami” (s. 51). W osiemnastowiecznej Finlandii,
pisze B. Szordykowska, powotujac sie na podréznikéw z epoki, ,,najbardziej roz-
powszechnionym instrumentem byta harpa” (s. 73) — tymczasem harpa to wy-
raz szwedzki oznaczajacy harfe, ktéra nigdy nie byta w Finlandii ,,rozpowszech-
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niona”; moze to ktérys ze wzmiankowanych podréznikéw nazwat harfa firiskie
kantele? Dwukrotnie zostajemy uraczeni informacja, ze w Finlandii produkowano
wino (s. 75). Zapewne pomylono firiskie stowa viini (wino) i viina (wédka) — nieje-
dyny w ksiazce sygnat, ze jej Autorka ma trudnosci z czytaniem po firisku — ale
zeby poda¢ taka rewelacje do druku, trzeba bodaj czego$ wiecej niz stownikowej
pomyfiki. Piszac o finskich aspiracjach terytorialnych po 1917 r., Szordykowska
uzywa terminéw ,,zwrot” (s. 235), ,,odzyskanie” (s. 237) i ,[zachowanie] po fifi-
skiej stronie” (s. 243) w odniesieniu do Petsamo i Karelii Wschodniej, ktére nigdy
wcze$niej do Finlandii nie nalezaty. Na s. 303 wyspa Suursaari, potozona okoto
180 km na zachdd od Petersburga, okreslona zostata jako ,,swoiste wejscie do
Zatoki Fifiskiej”. Powie$¢ VAing Linny Zotnierz nieznany stata sie u Szordykowskiej
,opowiadaniem” (s. 342), ale w nastepnym zdaniu jest juz ,.ksiazka” i budzi kon-
trowersje ,,wokét problematyki szczegélnie bolesnej — wojny domowe;j”. Szko-
put w tym, ze wojna domowa w Finlandii miata miejsce w roku 1918, natomiast
powies$¢ Linny opowiada o wojnie finsko-radzieckiej z lat 1941-1944.

Implozja sensu nie omija nawet podstawowych pojeé zwiazanych z oma-
wianym krajem. We wstepie krajoznawczym Autorka odwotuje sie (na szcze$cie
niezrozumiale) do zapomnianej dawno przez jezykoznawcédw koncepcji wywo-
dzacej rdzenna nazwe Finlandii, Suomi, od suo, czyli bagna (s. 12). W tytule dru-
giej cze$ci ksiazki przynalezno$é do Szwecji nosi miano ,,Unii ze Szwecja (1150-
1809)”, co sugeruje zwigzek dwdch pafistw — tymczasem Finlandia w czasach
przedszwedzkich nie tylko nie tworzyta panistwa, ale nawet nie istniata jako po-
jecie: endonim Suomi oznaczatl wéwczas tylko okolice zatozonego nieco pdzniej
miasta Turku. Pisanie w tym kontekscie o ,,unii” jest zabiegiem batamutnym,
podobnie jak informowanie, ze ,,w I w. n.e. Finlandia nawiazata kontakty hand-
lowe z prowincjami cesarstwa rzymskiego” (s. 18) — jak gdyby istniat wéwczas
podmiot mogacy ,,nawigzywaé kontakty”. Najbardziej zagadkowy jest tytut roz-
dziatu poswieconego okresowi 1150-1743 — ,,Walki ze Szwecja”. Czy B. Szordy-
kowska naprawde stawia tu karkotomna teze, ze pierwsze 600 lat przynalezno-
$ci do Szwecji uptyneto Finom na walce ze szwedzka wtadza — oraz ze walki te
trwaty akurat do roku 1743, a potem ustaty?

Osobna grupa probleméw pojawia sie na styku polszczyzny z jezykami obcy-
mi, zwlaszcza w dziedzinie onomastyki. B. Szordykowska korzystata z wielojezycz-
nych Zrédet, gdzie nazwy wlasne wystepowaty w réznych brzmieniach — niestety,
wbrew wstepnej deklaracji (s. 11), nawet §ladowo nie zadbata, by te réznorodnos¢
konwencji uporzadkowal we wlasnym tekscie. Firiskie i szwedzkie, niekiedy takze
rosyjskie i niemieckie wersje nazw miejscowych uzywane sg w catej ksiazce na-
przemiennie i w sposdb arbitralny — bywa, ze to samo miasto na jednej stronie
wystepuje pod dwiema nazwami (np. Porvoo / Borgd na's.99) — i w réwnie dowol-
ny sposéb odmieniane badz traktowane jako nieodmienne. Zamieszczony na
koncu ksigzki spis 23 nazw firiskich i szwedzkich porzadkuje cze$¢é niejasnosci, jest
jednak niekompletny (uwzglednia nazwy miejscowosci, ale prowingji i regionéw
juz nie), zawiera jeden btad (para ,,Raahe — Raumo” to nazwy dwéch réznych
miast: powinno by¢ Raahe — Brahestad i Rauma — Raumo) i jedna nie$cistosé
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(Kokkola od 1977 r. nie nazywa sie juz po szwedzku Gamlakarleby, tylko po
prostu Karleby). Utworzone od nazw geograficznych przymiotniki bywaja do$¢
ekscentryczne (np. Savolax — ,,savolaski”, Vasa — ,,vazaski”, Tavastland — ,,ta-
vaski”), a sposéb odmiany firiskich imion i nazwisk czesto utrudnia odtworze-
nie form podstawowych.

Cze$¢ nazewnictwa — kolejna osobliwo$¢ — wystepuje w jezykach prac wy-
korzystanych przez Autorke, czyli najczesciej po angielsku. Na s. 25 skandy-
nawskie terminy kvenir i Kvenland, uzywane niekiedy w starych sagach w od-
niesieniu do Finlandii i jej mieszkanicéw, zostaty przetozone w nawiasach na
lowlanders i Lowland. Duniski krél Harald Sinozeby dwukrotnie wystepuje jako
,Harald Bluetooth” (s. 28). Szczegdlne zageszczenie angielszczyzny panuje we
fragmentach po$wieconych Helsinkom: ulica Bulevardi stata sie ,,stynna Boule-
vard”, a zdjecie domu Sederholma podpisano ,,Sederholm House” (s. 117); poja-
wiaja sie takze wzmianki o ,,tak zwanym Bath-House” oraz o ,,Cygnaeus Galery”
(s. 122 — wladnie tak, przez jedno ,,1”). Nazwisko Fredrika Cygnaeusa uchowato
sie w pierwotnym brzmieniu, ale jego kuzyn Uno Cygnaeus nie miat tyle szcze-
$cia — pod wptywem ewidentnej transkrypcji z cyrylicy stat sie (cytuje wraz
z formg odmiany) ,,Unem Signeusem” (s. 153 i 154 oraz indeks). Na s. 122 hel-
sinska dzielnica Katajanokka wystepuje w liczbie mnogiej jako nazwa koszar.
Na s. 174 pod wizerunkiem parowca pojawia sie cudaczny podpis ,,«HOyrylaiva
Furst Menschikof»”, w cato$ci ujety w cudzystéw. W istocie statek nazywat sie
»Furst Menschikoff” (z podwdéjnym ,,f” na koricu), natomiast pierwsze stowo
nie jest cze$cia nazwy wlasnej — héyrylaiva to po prostu ,,parowiec”. Wyraz kor-
keakoulu (szkota wyzsza) dwukrotnie przetozono na college (s. 262).

Jedna z bardziej spektakularnych kraks nazewniczych ma miejsce pod zdje-
ciem ze s. 316, podpisanym ,,Skerries, jedna z Wysp Alandzkich”. Otéz na szwedz-
kojezycznych Alandach zadna z wysp nie nazywa sie ,,Skerries”, albowiem jest to
wyraz angielski, bedacy forma mnoga pospolitego rzeczownika skerry — po pol-
sku szkier — oznaczajacego skalista wysepke. Mozna to tatwo sprawdzié, czytajac
hasto Skerry w angielskiej Wikipedii, z ktérego pochodzi wzmiankowane zdjecie
autorstwa Marka A. Wilsona. W internetowym oryginale podpis pod zdjeciem
brzmi ,,Skerries which are part of the Aland Islands, Finland” — nie trzeba wybit-
nej znajomosci angielszczyzny, by zrozumie¢, ze nie chodzi tu o nazwe pojedyn-
czej wyspy. Nas. 11 Autorka nazywa tego rodzaju wyspy ,,scherami”, natomiast
polskie stowo szkier w ogéle sie w ksiazce nie pojawia. Klopoty ze stownictwem
morskim nie opuszczajg nas i na sasiedniej stronie 317, gdzie — pod inng foto-
grafia tego samego autora (por. Wikipedia, hasto Aland Islands) — ,,jedng z Wysp
Alandzkich” nazwane zostato miasto Marienhamn.

Podkreslam: wszystkie przytaczane tu wpadki stanowig skromna prébke;
co wiecej, stylistyka cato$ci sprawia, ze niespecjalnie odstaja od tta. Tekst osu-
wa sie niekiedy w infantylizm kiepskiego wypracowania (,,Wojska rosyjskie
stosowaty na okupowanych terenach okupacje dotkliwg dla miejscowej lud-
nosci” — s. 58; ,,Spoteczenstwo Ksiestwa Finlandzkiego dato wyraz zadowole-
nia na posiedzeniu sejmu” — s. 210), niekiedy za$ puste wielostowie i roz-
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chwierutane konstrukcje logiczno-sktadniowe powoduja, ze balansuje on na gra-
nicy zrozumiatosci: ,, Aktywizacja wymiany gospodarczej we wskazanym okresie
prowadzita do wielu zmian dotyczacych zagadnien osadnictwa” (s. 18); ,, Te dzie-
dziny badan pozostajg nadal tematem przysztych dociekati naukowych” (s. 31);
,Fundamentalne zmiany, jakim podlegato ksiestwo, nie bylyby mozliwe w tak
szybkim okresie, gdyby kraj funkcjonowat w orbicie zasad obowiazujacych w wa-
runkach istnienia prawa pafiszczyznianego” (s. 183). Tu i éwdzie do gtosu docho-
dzi niewzruszona logika tautologii: ,,Jego proza byta poréwnywana do twdrczo-
$ci Jamesa Joyce’a, przez co nazywano go firiskim Joyce’em” (s. 263); ,,Postawa
proradziecka Kekkonena w oczywisty sposdéb nie mogta podobac sie tej czesci
spoteczenstwa fifiskiego, ktéra byta nastawiona antyradziecko” (s. 315) — do
rzadko$ci nie nalezg tez twory pleonastyczne: ,,potencjalne mozliwosci” (s. 10),
»populacja ludno$ci” (s. 20 i 21), ,podstawowa kanwa” (s. 22), ,,kroniki ruskie
[— —] oraz ruskie latopisy” (s. 25), ,.efekt wzrostu znaczenia wtadzy krélewskiej,
a takze rozwoju jej potegi” (s. 30); ,,najwyzszy w poréwnaniu z innymi” (s. 178).
Uwage zwraca wszechobecno$¢ kwalifikatora ,,tak zwany”, ktérym opatrzono
m.in. wszystkie nazwy kultur prehistorycznych (s. 15-16), unie kalmarska (s. 42)
i wojne zimowg (s. 289).

Odnotujmy wreszcie co nieco z popiséw frazeologicznych. ,Pietyzm odbit sie
réwniez glo§nym echem na zyciu mtodziezy studenckiej” (s. 138).,,Zycie w Warsza-
wie niezwykle mu sie podobato, szczegdlnie polskie kobiety, na co zwracat specjal-
ng uwage, o ktérych pisal, ze nie trzeba sie byto za nimi ogladaé na ulicy, gdyz na-
tychmiast za jedng piekng podazata nastepna, jeszcze piekniejsza” (s. 274).,,Warto
tez wskazad postaé Norberta Zaby — czlowieka pochodzenia estorisko-polskiego,
jako jedna z tych, ktére, pracujac w ambasadzie polskiej w Helsinkach, wywieraty
wplyw na kontakty polsko-firiskie, w czym wybitnie pomagaty mu szybko nabyte
umiejetnosci — znajomo$¢ jezyka finskiego” (s. 282).,,Jest to o tyle realne, biorac
pod uwage nie tyle spora jak na warunki firiskie grupe zwolennikéw komunizmu,
ile raczej przynalezno$¢ do towarzystwa cztonkéw SPD” (s. 292). Obfito$¢ zdan,
w ktérych koniec traci syntaktyczny zwigzek z poczatkiem, nasuwa podejrzenie, ze
na cze$¢ tekstu ztozyly sie dyktafonowe nagrania wyktadéw, ktérych nie poddano
redakcji.

Brak tu miejsca na oméwienie zamieszczonych w ksiazce map (bez edytor-
skich usterek i bledéw rzeczowych ostalo sie sze$¢ sposrdd trzynastu), jezeli za$
idzie o ilustracje, poprzestane na jednej uwadze: ksigzka zawiera ich kilkaset,
ale nie podaje zadnych informacji o ich pochodzeniu ani o zasadach, na jakich
zostaly wykorzystane. Pochodzenie fotografii ze s. 316 i 317 ustalitem na wias-
ng reke. Byly dostepne w domenie publicznej — moze w catej ksiazce wykorzy-
stano wytacznie obrazy nieobjete ochrong praw autorskich, ale nawet w takim
wypadku rzetelnos$é nakazywataby podaé Zrédta oraz nazwiska autoréw.

Nieodnotowane zapozyczenia wypadaja jeszcze gorzej, gdy dotycza tekstu.
Juz kopiowanie podpiséw pod ilustracjami z Wikipedii (s. 246, 295, 316) jest za-
biegiem cokolwiek zenujacym, zwlaszcza gdy towarzysza mu potkniecia thu-
maczeniowe. Na tym niestety nie koniec. Osobliwe zdanie ze s. 25, gdzie kvenir
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i Kvenland przetozono na lowlanders i Lowland, zostato przepisane z hasta Jouko
Vahtoli Finland w encyklopedii Medieval Scandinavia', a akapit, w ktérym sie znaj-
duje, jest kompilacja z dwdch akapitéw owego hasta — zmiany sa tak nieznaczne,
ze trudno powiedzie, co byto celowym przeksztatceniem, a co niedoktadnym ttu-
maczeniem (u Vahtoli mieszkaticy Hime rywalizowali (,,competed”) z Norwega-
mi, u Szordykowskiej ,,wspdtpracowali”). Moze to jedyny taki wypadek, a moze
nie — watpie, by ksigzka zastugiwata na powazna analize pod tym katem. Kradziez
intelektualna nie jest jej grzechem gtéwnym; jest nim bezprzyktadne niechluj-
stwo, zdradzajace dogltebny brak szacunku dla czytelnika i — jak widaé — zaciera-
jace, précz wielu innych granic, réwniez te miedzy tekstem wlasnym a cudzym.
B. Szordykowskiej i wydawnictwu TRIO udato si¢ dokona¢ nietatwej sztuki:
wspdlnymi sitami wygenerowali ksiazke, wobec ktérej Historia Finlandii Cie$laka
z 1983 r. moze uchodzi¢ za prace rzetelng, sensownie skonstruowana, przejrzy-
stg, napisana po polsku i w sumie nie az tak przestarzalg, jak mogtoby sie zda-
wad. Nowemu dzietu trudno odméwié¢ waloréw humorystycznych — ostatecznie
jednak nie ma sie z czego $miad, sytuacja jest smutna i gorszaca. Ksiazka bedzie
w dobrej wierze kupowana i czytana, wykorzystywana w celach dydaktycznych
i autodydaktycznych; bedzie wywieraé wptyw na wiedze czytelnikéw o Finlan-
dii, a takze na ich wyobrazenia o standardach akademickiej polszczyzny.
Trudno poja¢, ze ktokolwiek, kto bodaj przekartkowat te prace, mégt uznaé
ja za zdatng do publikacji — lektura dowolnego akapitu powinna byta wzbudzié
czujno$¢ redaktora oraz recenzentédw. Tymczasem dwoje profesoréw (Emilia
Denkiewicz-Szczepaniak, Mieczystaw Tanty) zaaprobowato tekst, ksiazka otrzy-
mata dotacje Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego jako podrecznik aka-
demicki, wydato jg zastuzone wydawnictwo naukowe, a redaktor (Tomasz Kom-
panowski) dotagczyt do grona oséb firmujgcych ja wlasnym nazwiskiem. Praca
Barbary Szordykowskiej przeszta wszystkie procedury kontrolne, ktérych ce-
lem jest pono¢ ochrona jakosci publikacji naukowych — i fakt ten méwi co nie-
co o skutecznosci rzeczonych procedur. Pod tym wzgledem, przyznajmy, infor-
macyjna warto$¢ ksiazki wydaje sie niebagatelna.
Eukasz Sommer
(Warszawa)

Jarostaw Czubaty, Ksigstwo Warszawskie (1807-1815), Warszawa 2011,
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, ss. 597

Syntetyczne opracowanie zagadnienia posiadajacego bogata literature przed-
miotu, stanowigcego nierzadko przedmiot gwattownych polemik, a jednoczes-
nie owianego patriotyczna legenda nie jest zadaniem, ktérego chetnie podej-
mujg sie dzi$ historycy. Z tym wiekszym uznaniem nalezy przyja¢ imponujace

! Por.]. Vahtola, Finland, w: Medieval Scandinavia: An Encyclopedia, red. P. Pulsiano,
K. Wolf, P. Acker, D.K. Fry, New York-London 1993, s. 190.
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opracowanie Jarostawa Czubatego po$wiecone Ksiestwu Warszawskiemu. Zo-
stato ono zresztg niemal od razu dostrzezone i docenione przez §rodowisko
naukowe: Autor otrzymal za nie Nagrode Prof. Jerzego Skowronka oraz wyrdz-
nienie w Konkursie na Najlepszy Podrecznik Akademicki Stowarzyszenia Wy-
dawcédw Szkét Wyzszych im. ks. Edwarda Pudetki w roku 2012,

Ksigstwo Warszawskie J. Czubatego nie jest pierwszym kompleksowym uje-
ciem historii ,,matego panstwa wielkich nadziei”. Poprzedzily je opracowania
Fryderyka Skarbka' i Barbary Grochulskiej?. Nawigzujac w pewnym stopniu do
obu tych dziet, Czubaty stworzyt wlasna, oryginalna synteze, oparta na aktual-
nym stanie badan oraz na autorskiej wizji epoki, ktérej dzieje bada od ponad
dwudziestu lat’. Obejmuje ona bardzo szeroki wachlarz zagadnien, od polityki
i militariéw poprzez ustréj, prawo, finanse i gospodarke, problematyke spo-
teczna, obyczaje, kulture, wreszcie historie idei, mentalno$ci i wyobrazeti zbio-
rowych. Autorowi udato sie przy tym potgczy¢ elementy wyjatkowo trudne do
pogodzenia: badania zrédlowe z ujeciem syntetycznym, makro- i mikrohisto-
rie, naukowy charakter opracowania z barwng i dynamiczna narracja. Mimo
zréznicowania i wielo$ci perspektyw ksiazka posiada spéjna i czytelna koncep-
cje. Jest ona widoczna zaréwno w warstwie merytorycznej, jak i w strukturze
poszczegdlnych rozdziatéw.

Kompozycja tekstu nawigzuje pod pewnymi wzgledami do dawnych trady-
cji. Rozdzialy, niedzielone juz na mniejsze czesci, zostaly zaopatrzone w ,,me-
tryczki” przedstawiajace w skrdcie ich problematyke. To rzadko juz dzis stoso-
wane rozwigzanie zapewnia czytelnikowi dobrg orientacje w tresci ksigzki,
a jednoczesnie lepiej harmonizuje z tematyka i charakterem dzieta niz wspét-
czesne formy spisu tresci®. Zgodne z aktualnie panujacg tendencja jest nato-
miast wykorzystanie komunikatywnych cytatéw w tytutach. Poszczegélne roz-
dzialy rozpoczyna zwykle sugestywnie odmalowany epizod, jak na przyktad
ceremonia odebrania przez ministra Karla Georga von Hoyma przysiegi na
wierno$¢ od mieszkancéw drugiego i trzeciego zaboru pruskiego w lipcu 1796 r.
czy przeglad batalionu 8. putku piechoty Cypriana Godebskiego przez ksiecia
J6zefa Poniatowskiego w kwietniu 1809 r. Dobrze dobrane cytaty Zrédtowe
szybko wprowadzaja czytelnika w atmosfere epoki. Konstrukcja ksigzki jest

! F. Skarbek, Dzieje Xiestwa Warszawskiego, t. 1-2, Poznati 1860; wyd. 2 po$miertne
(przerobione przez autora w 1866 r.) idem, Dzieje Polski, cz. 1: Dzieje Ksigstwa Warszaw-
skiego, t. 1-2, Poznat 1876; wyd. 3 z przedm. Piotra Chmielowskiego, w 3 t. wyszto
w Warszawie w 1897 r.

2 B. Grochulska, Ksigstwo Warszawskie, Warszawa 1966; wyd. 2 poprawione i rozsze-
rzone Warszawa 1991.

3 Do najwazniejszych publikacji J. Czubatego dotyczacych okresu napoleotiskiego
naleza: Wodzowie i politycy. Generalicja polska lat 1806-1815, Warszawa 1993; idem, Warsza-
wa 1806-1815. Miasto i ludzie, Warszawa 1997; idem, Zasada ,,dwéch sumieri”. Normy poste-
powania i granice kompromisu politycznego Polakéw w sytuacjach wyboru (1795-1815), War-
szawa 2005.

* Jest to szczeg6t o tyle warty podkreslenia, ze w pracach humanistycznych moz-
na niestety coraz czesciej spotkaé spis tresci w postaci listy wielopoziomowe;.
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chronologiczno-rzeczowa. ,,Prolog” przedstawia sytuacje Polakéw pod wiadza
pruska po trzecim rozbiorze i sprawe polska na arenie miedzynarodowej do
1806 r., dziewie¢ kolejnych rozdziatéw traktuje o Ksiestwie Warszawskim, a roz-
budowane zakoriczenie prezentuje wszechstronny bilans epoki, jak tez dotycza-
cej jej historiografii®.

Ksiazka opiera sie na bardzo obszernej i zréznicowanej literaturze. Autor za-
strzega we wstepie, ze zmuszony byt dokonaé w tym wzgledzie selekcji, siega je-
dnak do wielu artykutéw poswieconych bardzo nieraz szczegétowym kwestiom
oraz do publikacji niedotyczacych wprost Ksiestwa Warszawskiego czy epoki
napoleoniskiej, takich jak biografie, monografie niewielkich miast (np. Wegréw,
Konin), prace z dziedziny dziejéw gospodarczych i spotecznych, historii prawa,
instytucji i administracji etc. Twércy opracowan syntetycznych zadowalaja sie
zazwyczaj umieszczeniem na konicu dzieta bardziej lub mniej rozbudowanej bi-
bliografii, niekiedy zredukowanej do ogélnych ,,wskazéwek bibliograficznych”.
J. Czubaty dokonat innego, w moim przekonaniu bardzo udanego wyboru. Nie
rezygnujac z osobnej bibliografii, przy omawianiu konkretnych zagadnieri odsy-
ta czytelnika na biezaco do najwazniejszych Zrdédet i literatury. Publikacja taczy
w ten sposéb walory syntezy i monografii. Sam Autor wydaje sie przekonany, ze
mimo duzego zainteresowania historykéw Ksiestwem Warszawskim jego dzieje
nie zostaly dotagd w petni opracowane. Na kartach swej ksiazki wielokrotnie for-
mutuje konkretne postulaty badawcze.

J.Czubaty jest badaczem niezwykle rzetelnym. Wnioski, ktére przedstawia, po-
przedzone sa zawsze wielostronnym omdéwieniem problemu; oceny majg charak-
ter przemy$lany i wywazony. Bez uciekania sie do gwattownych polemik potrafi
jasno okresli¢ swoje stanowisko, takze wtedy, gdy odbiega ono od opinii dominuja-
cych w historiografii. Niejednokrotnie positkuje sie przy tym wynikami wtasnych
badan Zrédlowych. W ten sposéb wiele zagadnien zwigzanych z dziejami Ksiestwa
Warszawskiego pojawia sie w ksigzce w nowym o$wietleniu. Dostrzec to mozna juz
w ,,Prologu”, gdzie Autor wylicza szereg korzysci, jakie przyniosty Polakom rzady
pruskie — korzysci, ktére w przekonaniu wielu pézniejszych obywateli Ksiestwa
réwnowazyly uciazliwo$ci nowego panowania. Uwalniajac sie od bagazu wiedzy
historycznej — co nigdy nie jest dla badacza tatwym zadaniem — J. Czubaty po-
kazuje, ze w 1806 r. wybdr opcji profrancuskiej nie byt, wbrew rozpowszechnione-

5 Z pewna przykroscig musze dodaé w tym miejscu kilka krytycznych uwag doty-
czacych strony edytorskiej. Nie sg one oczywiscie adresowane do Autora — bardziej
do Wydawnictwa, ale przede wszystkim, méwiac jezykiem pamietnikarzy z epoki
Ksiestwa Warszawskiego, do Magistratur decydujacych o finansowaniu i standardach
wydawnictw naukowych. Smutne jest, ze wazne i warto$ciowe opracowanie, zaliczone
oficjalnie do kategorii podrecznikéw akademickich, zostato wydane tak, jak gdyby
priorytetem bylo zmieszczenie mozliwie najwiekszej ilosci tekstu na stronie. Bogatszy
wybdr ilustracji, bardzo wskazany w tego typu edycji, troska o czytelnos$¢ czy dodat-
kowa korekta, ktéra pozwolitaby wyeliminowa¢ literédwki i sporadyczne powtdrzenia,
pozostajg w tych warunkach w sferze marzeni. Nie jest wielka pociecha fakt, ze wyda-
nie syntezy B. Grochulskiej z 1991 r. ukazato si¢ w szacie jeszcze skromniejszej.
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mu pdZniej przekonaniu, ani przesagdzony, ani oczywisty. Przeciwko niemu
przemawialy obawy przed sita militarng Prus, nieufno$¢ do Napoleona, a tak-
ze pokusa ,,matej stabilizacji”; istnialy ponadto alternatywy w postaci orienta-
cji propruskiej, a zwtaszcza prorosyjskiej (ta ostatnia, jak stusznie zauwaza Au-
tor, byta ukierunkowana nie tyle na Rosje, ile na osobe cara Aleksandra I). Do
opowiedzenia si¢ po stronie cesarza Francuzéw sktanialy z kolei: resentyment
w stosunku do Prusakéw — wiarotomnych lennikéw Rzeczypospolitej i zdraj-
cédw w 1794 r., tradycja udzialu w zyciu publicznym, nadzieja na poprawe sy-
tuacji. Badacz bardzo sugestywnie przedstawia wahania poprzedzajace doko-
nanie definitywnego wyboru, zaréwno w skali indywidualnej, jak i zbiorowe;j.
Podsumowujgc przebieg ,,pierwszej wojny polskiej”, zwraca uwage na kwestie
rzadko zauwazane przez historykéw, jak choéby na to, ze frazeologia prokla-
macji i wystapieni publicznych w 1806/1807 r. nawiazywata raczej do sarmac-
kiego niz do o$wieceniowego modelu patriotyzmu. Podkre$la réwniez bardzo
mocno — wbrew utartym opiniom — energie, wytrwato$¢ i osiagniecia organi-
zacyjne przedstawicieli lokalnych elit i tymczasowych wtadz polskich, w tym
Komisji Rzadzacej, do ktérej cztonkédw niestusznie przylgneto ztosliwe okres-
lenie ,,siedmiu braci $pigcych”.

Piszac o wojsku polskim i o kolejnych kampaniach, J. Czubaty poswieca wie-
le miejsca realiom stuzby i codziennej egzystencji zotnierzy i oficeréw. W tej
materii ksigzka moze dostarczy¢ réznych argumentéw zwolennikom zaréwno
ztotej, jak i czarnej legendy epoki. Sam Autor uznaje jasne i ciemne strony woj-
skowych dziejow Ksiestwa za nierozdzielne i w pewnym sensie komplementar-
ne. Potrafi tez dostrzec i powigzaé ze sobg pozornie odlegte fakty, jak choéby to,
ze wzrost dezercji mégt w konkretnych sytuacjach wiaza¢ si¢ z brakiem mundu-
réw dla nowych rekrutéw, lub to, ze zmobilizowany do armii syn chtopski miat
zapewnione w wojsku lepsze wyzywienie niz w domu rodzinnym — nawet przy
uwzglednieniu czestych trudnosci z aprowizacja. Zgodnie z zamystem kompo-
zycyjnym Autora czytelnik moze na przemian $ledzi¢ ruchy kilkudziesiecioty-
siecznych korpuséw Wielkiej Armii i poznawa¢ losy pojedynczych uczestnikéw
walk. Tak na przyktad koleje zZycia mtodego ochotnika Henryka Dembinskiego
(pbZniejszego generata powstania listopadowego i naczelnego wodza powstania
wegierskiego 1849 r.) ukazane zostaly poprzez kilka barwnych epizodéw: awans
na adiutanta spowodowany listowna interwencja opiekuriczej i ambitnej matki;
zakup czerkieskiego konia, przyuczonego do ,,tarica” na dZzwiek muzyki wojsko-
wej; udzial w bitwie o Smolensk, zakoriczony wyréznieniem otrzymanym z ragk
Napoleona oraz utratg brata, poleglego podczas szturmu. Konkluzja zamykajaca
te cze$¢ opracowania jest zasadniczo zgodna z opinig wczesniejszych badaczy.
Czubaty uwaza, ze ,,mimo wielu negatywnych zjawisk pojawiajacych sie w toku
szkolenia i stuzby [— —] udato sie jednak stworzy¢ site zbrojng, ktéra pod wzgle-
dem determinacji i odwagi nie ustepowata najlepszym wéwczas armiom euro-
pejskim” (s. 281). Bardzo szerokie ujecie problematyki oraz wnikliwa analiza
réznych aspektéw militarnej historii Ksiestwa powoduja, ze wniosek ten zysku-
je nowg site przekonywania.
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Sytuacja gospodarcza Ksiestwa, zdaniem J. Czubatego, wymyka sie jedno-
znacznym ocenom. Warszawski historyk, powotujac sie na badania B. Grochul-
skiej oraz historykéw gospodarki, relatywizuje powtarzang do dzis teze F. Skarbka
0 jej katastrofalnym stanie. Sugeruje raczej, ze mamy do czynienia z przetasowa-
niem fortun: ostatecznym upadkiem starej elity finansowej i wytonieniem sie no-
wej, ztozonej przede wszystkim z liwerantéw i dzierzawcéw monopoli rzado-
wych. Zwraca tez uwage, ze pustka w skarbie paristwa nie zawsze oznaczala
radykalne zubozenie ogdtu obywateli — skoro potowe importu Ksiestwa stanowi-
ly artykuly luksusowe — oraz ze skala zniszczen i rabunkéw wojennych byta
nieporéwnywalnie wigksza na trasie przemarszu wojsk niz na terenach omija-
nych przez armie.

Bardzo warto$ciowa cze$¢ opracowania stanowia rozdziaty dotyczace zycia
spotecznego i politycznego oraz aktywnosci obywatelskiej w Ksiestwie Warszaw-
skim. Zagadnienia te nie budzity tak silnych emocji jak problematyka wojskowa,
stad tez po$wiecona im dotychczas literatura, wiaczajac w to prace z zakresu histo-
rii ustroju i administracji, jest stosunkowo mniej obfita. W panoramie spotecznej
Ksiestwa J. Czubaty dostrzega nie tylko elite arystokratyczng, ziemiatistwo, woj-
skowych i chtopéw, ktérym ,,zdjeto kajdany z nég wraz z butami”, ale réwniez zy-
dowskich finansistéw (z kapitalnym portretem wczesnej kobiety interesu Judyty
Jakubowiczowej) czy licznie reprezentowanych w administracji pruskich urzedni-
kéw, ktérych, mimo podejrzen o nielojalno$é, pozostawiono na stanowiskach ze
wzgledu na brak polskich specjalistéw. Przytacza wazne ustalenia o pochodzeniu
spotecznym wyborcéw (uprawnionych do udziatu w sejmikach i zgromadzeniach
gminnych), ale réwniez zastanawia si¢ nad przyczynami braku aktywnosci poli-
tycznej mieszczan w Ksiestwie Warszawskim. Refleksje o zyciu politycznym Ksie-
stwa, dalekie od uproszczeti i ideologizacji, prowadza do interesujacych i dobrze
umotywowanych wnioskéw. Przyktadem moga by¢ rozwazania o rozktadzie man-
datéw w Izbie Poselskiej — adekwatnym, zdaniem Autora, do poziomu kultury po-
litycznej poszczegdlnych grup ludnosci; analiza mechanizméw kreowania elity
rzadzacej w skali krajowej i lokalnej czy préba ustalenia zasadniczych linii podzia-
tu sceny politycznej i wyjasnienia zaskakujacych niekiedy sojuszy miedzy stronni-
ctwami o przeciwnej orientacji. Program tzw. opozycji ,,staroszlacheckiej” J. Czu-
baty interpretuje nie jako prébe powrotu do stosunkéw przedrozbiorowych, ale
jako wole samodzielnego wypracowania nowego systemu, w ktérym Konstytucja
3 Maja stanowitaby jedynie punkt wyjscia. W dwczesnej debacie politycznej do-
strzega starcie dwdch wizji paristwa i obywatelstwa (rozumianego jako udziat
w zyciu politycznym), jednej opartej na polskich tradycjach przedrozbiorowych
i idei spoteczenistwa obywatelskiego, drugiej — na centralizmie i merytokracji.
Ujecie to wydaje sie bardzo celne, mozna jedynie zadaé pytanie, czy termin mery-
tokracja nie jest w tym wypadku mylgcy — w moim przekonaniu nalezatoby mé-
wic raczej o etatyzmie.

Opracowanie nie koriczy sie na klesce Wielkiej Armii w Rosji. J. Czubaty
gruntownie omawia potozenie Ksiestwa w okresie okupacji rosyjskiej i dyle-
maty zwigzane z poszukiwaniem drogi do ratowania paristwa w zmieniajgcej
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sie szybko sytuacji militarnej i politycznej. Stawia przy tym teze, ze decyzja
o zachowaniu lojalno$ci wobec Napoleona byta w duzym stopniu podyktowana
brakiem inicjatywy i konkretnej oferty pod adresem Polakéw ze strony Alek-
sandra 1. W osobie ksiecia Jézefa Autor — inaczej niz wielu polskich history-
kéw — widzi nie tylko bohaterskiego dowddce obdarzonego wyjatkowa cha-
ryzma, ale takze przewidujacego i odpowiedzialnego polityka. Przedstawiajac
przebieg kampanii 1809 r., zwraca uwage na wielka dojrzato$¢ polityczng oka-
zang przez polskiego wodza po zajeciu Galicji. Podobnie interpretuje drama-
tyczng decyzje o wyprowadzeniu wojsk Ksiestwa do Saksonii w maju 1813 r. —
jego zdaniem, ksigze Jézef dowiddt tym wyborem, ze ,,potrafi taczyé poczucie
honoru z umiejetnym rozpoznaniem polskiej racji stanu” (s. 522).

Twdrcy opracowan syntetycznych narazeni sg z natury rzeczy na pole-
miczne uwagi ze strony historykéw zajmujacych sie zagadnieniami szczegdto-
wymi. Ulegajac tej pokusie, chciatabym sie odnies¢ do paru kwestii w zakresie
problematyki polityczno-religijnej i spotecznej. W recenzowanej ksigzce bra-
kuje mi szerszego omdéwienia zagadnieti zwigzanych z Ko$ciotem katolickim
w Ksiestwie Warszawskim. Jest to kwestia o tyle wazna, ze Ko$ciét odgrywat
istotng role w zyciu publicznym, a jego spory z wladzami Ksiestwa wpisuja sie
w problematyke gtéwnych debat ideowych epoki, tak wnikliwie analizowanych
przez Autora. Napoleoriski model relacji paristwowo-ko$cielnych byt réwnie
odlegty od polskiego modelu z czaséw przedrozbiorowych jak administracja
w Ksiestwie od administracji w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Francuski
wzorzec oparty na konkordacie z 1801 r., artykutach organicznych z 1802 r.
i idei laicyzacji prawa publicznego budzit glteboka nieufnos¢ katolickiego du-
chowienistwa, cho¢ prawda jest, ze w wiekszosci nie negowato ono , korzysci
ptynacych z orientacji napoleoriskiej w wymiarze geostrategicznym” (s. 457).
Pewien, cho¢ trudny do okre$lenia, wplyw na opinie publiczna miat takze ste-
reotyp ,,bezboznego Francuza” i obraz Napoleona jako przesladowcy Ko$ciota
i papieza. Antynapoleoriska opozycja w kregach ko$cielnych miata pewne ce-
chy wspélne z opozycja ,,staroszlachecka” — nie kontestowata ona zalazka pol-
skiej paristwowo$ci w postaci Ksiestwa Warszawskiego, ale pragneta, aby Ko-
$ciét katolicki zajat w nim te pozycje, jaka posiadat przed rozbiorami.

Dwie pozostate uwagi odnosza sie do szczegbtéw. Po pierwsze, ,, kuszenie ksie-
cia Jézefa” przez Rosjan w okresie kampanii 1809 r. byto zaplanowanym elemen-
tem antynapoleoriskiej dywersji ze strony Petersburga. Dowddca wojsk carskich
w Galicji ks. Dymitr Golicyn (Dmitrij Vladimirovi¢ Golicyn) otrzymat od Aleksan-
dra I wyraZne polecenie, aby ,,gtaskaé Polakéw nadzieja wskrzeszenia ojczyzny”
przy poparciu rosyjskim i odciaga¢ ich w ten sposéb od wspétpracy z Napoleo-
nem®. Po drugie, nie do korica zgodzitabym sie z teza, ze atrakcyjnos$é kariery

¢ S. Smolka, Polityka Lubeckiego przed powstaniem listopadowym, wstep R. Kotodziej-
czyk, t. 2, Warszawa 1984 (wyd. 2), s. 59-61; G. V. Makarova, Rossid i sozdanie konstitu-
cionnogo Korolevstva Pol skogo, w: Pol’Sa i Rossid v pervoj treti XIX veka. Iz istorii avtonomno-
go Korolevstva Pol’skogo 1815-1830, red. S. M. Fal ‘’kovi¢, Moskva 2010, s. 19-21.
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urzedniczej dla drobnej szlachty byta jedng z przyczyn jej szczegblnej podatno-
$ci na hasta niepodlegto$ciowe. Podatnos¢ te mozna byto obserwowad jeszcze
przed powstaniem Ksiestwa Warszawskiego (dostrzegta ja cho¢by Katarzyna I,
ktéra wysiedlata masowo jednodworcéw do guberni chersoniskiej i jekaterynos-
tawskiej), a ttumaczy ja wystarczajgco obawa przed deklasacja i zepchnieciem
do stanu chtopskiego.

Zakonczenie, o objetosci zblizonej do rozdziatu, zawiera bilans epoki. J. Czu-
baty podkre$la w nim fenomen koegzystencji dawnych i nowych mechanizméw
zycia spoteczno-politycznego w Ksiestwie Warszawskim (na przyktad przenie-
siony w nowe warunki mechanizm szlacheckiej klienteli w zyciu publicznym)
oraz sprzezenia miedzy tradycjg a zmiana. Inny interesujacy watek to poréwna-
nie, w jakiej mierze napoleoriski model ustrojowo-prawny byt modyfikowany
przez tradycje lokalne w Ksiestwie Warszawskim i w innych panstwach satelic-
kich. Zdaniem Autora, w Ksiestwie modyfikacje te szly zdecydowanie najdalej.
Istotnym elementem podsumowania jest odpowiedz na pytanie, jakie zmiany
w potozeniu Polakéw pod zaborami spowodowato utworzenie i kilkuletnia egzy-
stencja Ksiestwa Warszawskiego i jakie znaczenie miaty one dla sprawy polskiej
w perspektywie catej epoki zaboréw. Do przywotanych w tekscie opinii Jerzego
Skowronka, Barbary Grochulskiej, Danuty Rzepniewskiej, Mariana Kallasa, Jerze-
go Jedlickiego, Macieja Janowskiego i kilku innych badaczy dodatabym jeszcze
Tadeusza Lepkowskiego, ktérego spostrzezenia sa w duzym stopniu zbiezne ze
stanowiskiem Autora’.

J. Czubaty ma odwage zdystansowa¢ sie od mody na dekonstrukcje czy de-
mitologizacje i stwierdzié, ze ,,istnieje pewien kanon wiedzy, lecz takze zbioro-
wych wyobrazen na temat Ksigstwa Warszawskiego, ktérego nie nalezy zmie-
nia¢, jesli nie koliduje on z faktami historycznymi” (s. 10). Jego ksigzka dowodzi,
ze takze bez epatowania metodologicznym nowinkarstwem mozna ukazaé zna-
ng epoke w nowy i oryginalny sposéb, znaczgco wzbogacajac jej dotychczasowy
obraz i ostaniajac nowe horyzonty badawcze. Dzieto wieticzg spojrzenie na Ksie-
stwo z perspektywy XX i poczatku XXI w. oraz refleksje dotyczace jego miejsca
w polskiej historiografii i pamieci historycznej. Przemysleniami tymi dzieli sie
z czytelnikiem historyk i naukowiec glteboko przekonany, ze takze dzisiaj, wbrew
wszelkim watpliwo$ciom, warto zajmowac sie historia Ksiestwa Warszawskie-
go — i historig w ogéle. Moze réwniez z tego powodu ksiazke Jarostawa Czubate-
go czyta sie z takim przekonaniem.

Anna Barariska
(Lublin)

7 Por. T. kepkowski, Polska — narodziny nowoczesnego narodu 1764-1870, wyd. 2 z po-
stowiem J. Jedlickiego, Poznari 2003, s. 141-146 nn.
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Andrzej A. Zieba, Lobbing dla Ukrainy w Europie miedzywojennej.
Ukrairiskie Biuro Prasowe w Londynie oraz jego konkurenci polityczni (do
roku 1932), Krakéw 2010, Ksiegarnia Akademicka, ss. 790

Problematyka relacji polsko-ukrairiskich obrosta juz w bogata literature przed-
miotu, nierzadko pisang z odmiennych pozycji badawczych. Lista lektur obo-
wiagzkowych dla tzw. ukrainoznawcdw jest dzi$ na tyle obszerna, Ze nie jest rze-
cza tatwa jej ogarniecie, a juz na pewno nie warto zwraca¢ uwagi na prace btahe
i nic niewnoszgce do dorobku historiografii. Majac to na uwadze, tym bardziej
warto siegnaé po obszerne studium krakowskiego historyka Andrzeja A. Zieby.
Nie trzeba bowiem zgadza¢ sie ze wszystkimi tezami Autora, by uzna¢, ze otrzy-
mali$my ksigzke wazna i interesujaca.

A. Zieba jest autorem gtosnych artykutéw na temat udziatu Ukraiticéw w ttu-
mieniu Powstania Warszawskiego' oraz postaci metropolity Andrzeja Szeptyc-
kiego®. Opublikowane jeszcze w latach osiemdziesigtych, a wiec w okresie PRL,
naleza dzi$ do klasyki historiografii. Mozna je potraktowac¢ jako zwiastuny od-
chodzenia przez polskich historykéw od patrzenia na stosunki polsko-ukraiiskie
przez pryzmat stereotypu ,,Ukraifica-rezuna”. W nastepnych latach opublikowat
miedzy innymi rozprawe o ukraifiskiej emigracji w Kanadzie®, a takze szereg bio-
graméw dla PSB. Te ostatnie, dzi$ nie zawsze zauwazane przez historykéw, przy-
nosza wiele szczegétéw z zycioryséw oséb waznych dla historii Polski, cho¢ sto-
jacych czesto raczej w,,drugim szeregu” uczestnikéw wydarzen.

W swojej najnowszej pracy A. Zieba postanowit zaja¢ sie tematem dotychczas
stabo zbadanym przez historykédw. W centrum narracji zostaty umieszczone do-
tad w ogéle nieopracowane przez badaczy dzieje Ukrairiskiego Biura Prasowego,
stworzonego w Londynie przez Jacoba i Susan Makohinéw, obywateli amerykan-
skich, postugujacych sie (im nienaleznym) tytutem ksiazat Razumowskich. Z wlas-
nej inicjatywy zaangazowali si¢ oni w promowanie sprawy ukrainiskiej w §wiecie;
to miedzy innymi wskutek ich naméw w 1929 r.jeden z amerykarskich senatoréw
zglosit projekt uchwaty uznajacej emigracyjny rzad Ukrainy Naddnieprzanskiej za
prawowite wtadze patistwa ukraifiskiego, co wtedy wcale nie byto tak zupetnie
nierealne. Ale dziatalno$¢ Biura i Makohinéw stuzy Autorowi jedynie za pretekst
do stworzenia barwnego i sugestywnego zarysu wysitkéw na rzecz uzyskania
niepodlegto$ci podejmowanych na arenie miedzynarodowej przez cate ukrainskie
spectrum polityczne (petlurowcéw, zwolennikédw Organizacji Ukrairiskich Nacjo-
nalistéw — OUN, hetmaricéw, cztonkéw legalnego w Polsce Ukrainiskiego Zjedno-
czenia Narodowo-Demokratycznego — UNDO). Przy czym, jak na wytrawnego

U A. A. Zieba, Ukrairicy i powstanie warszawskie, ,,Znak” 1989,10/12, s. 184-190. Arty-
kut oddany do druku w ,,Znaku” w 1985 r. zostal zatrzymany przez cenzure i byt kol-
portowany w drugim obiegu.

2 Idem, Metropolita Andrzej Szeptycki [polemika z ksiazkg Edwarda Prusa Wiadyka
Swigtojurski: rzecz o arcybiskupie Andrzeju Szeptyckim (1865-1944), Warszawa 1985], KH 92,
1985, 4, 5. 885-900.

3 Idem, Ukrairicy w Kanadzie wobec Polakdw i Polski (1914-1939), Krakéw 1998.
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redaktora PSB przystato, chetnie przypomina on postacie mato znanych lobby-
stéw, nierzadko lekcewazonych przez §rodowiska ukraifiskie wéwczas, a przez
historiografie na Ukrainie dzisiaj. Swoje rozwazania opart na bogatej literatu-
rze przedmiotu i szerokiej bazie zrédtowej, wykorzystujgc nie tylko archiwa
w Polsce, ale tez w Kanadzie i Wielkiej Brytanii. Nie dotart natomiast, niestety,
do archiwéw niemieckich. Co istotne, ta obszerna przeciez praca nie wyczer-
puje catosci problemu — Autor, jak zapowiada we wstepie, planuje doprowa-
dzenie w nastepnej ksiazce analizy az do 1942 r.

W ocenie A. Zieby dziatalno$¢ ukrainskich srodowisk na arenie miedzynaro-
dowej charakteryzowala sie duzg nieporadnoscia, wynikajaca z braku obycia na
dyplomatycznych salonach i rozbieznosci celéw poszczegdlnych srodowisk poli-
tycznych. Jesli petlurowcy mieli przed oczami przede wszystkim los Ukrainy Nad-
dnieprzariskiej, zwalczajac w zwigzku z tym na kazdym kroku prokomunistyczne
sympatie, to osoby wywodzace sie z Galicji Wschodniej (przez Ziebe okre$lane
jako Haliczanie) gtéwnego wroga, przynajmniej emocjonalnie, widziaty w Polsce,
starajac sie szkodzi¢ na kazdym kroku jej interesom. Dotyczylo to takze srodowisk
chetnie deklarujgcych swoja antysowiecko$¢, jak bowiem czytamy: ,, halicko$¢ ho-
ryzontéw politycznych, dziatati i intencji UWO [tj. Ukraifiskiej Organizacji Woj-
skowej — G.M.], a potem OUN jest ewidentna” (s. 342). 1 cho¢ kierujacy OUN Jew-
hen Konowalec (Evgen Konovalec’) chetnie podkreslal negatywny stosunek do
ZSRS, to jednoczes$nie uwazat (jak utrzymuje Zieba) wlaczenie Galicji do Kraju
Rad za krok przyblizajacy Ukraiticéw do wymarzonej niepodlegtosci, nie biorac
pod uwage lub nie doceniajac ewentualnych cierpieti, z jakimi dla miejscowej lud-
no$ci musiataby sie taka zmiana wladzy i ustroju politycznego wigzaé. Dlatego tez
to nie tyle wieksze mozliwosci dziatania (w poréwnaniu z totalitarnie rzadzonym
ZSRS), ile przede wszystkim antypolskie nastroje byty, zdaniem Autora, napedem
dziatan ukrainskich nacjonalistéw: ,,Z uwagi na pochodzenie diaspory i zaplecze
terytorialne akcji OUN terror musiat by¢ zwrdcony przeciwko Polsce” (s. 578).

To wiasnie postawa srodowisk galicyjskich byta, zdaniem Autora, jednym
z powoddw kleski wizerunkowej, jaka poniosto srodowisko skupione wokét emi-
gracyjnego centrum Ukraitiskiej Republiki Ludowej w trakcie procesu zabdjcy ata-
mana Symona Petlury (Simon Petl{ira). Galicjanie nie mogli wybaczy¢ przywddcy
URL zgody na oparcie granicy polsko-ukraitiskiej na Zbruczu, dlatego zdystanso-
wali sie od procesu zamachowca, co utatwito sprawe wszystkim jego obroticom,
ktdrzy przedstawiali Petlure jako odpowiedzialnego za masowe antysemickie po-
gromy na Ukrainie. W efekcie zabdjca zostat uniewinniony, a Ukrairicy w opinii
miedzynarodowej uzyskali opinie antysemitéw. Znacznie zyczliwiej niz Haliczanie
do petlurowcdédw odnosili sie juz Polacy. Wedtug niektérych przekazéw w ramach
planéw prometejskich, kreslonych w latach dwudziestych, rozwazano nawet kon-
cepcje, zgodnie z ktéra ,,Polska ustgpitaby Ukrainie Wotyn, ale zatrzymata Mato-
polske Wschodnia, a za autonomie na niej — polscy wtasciciele cukrowni na Ukra-
inie otrzymaliby ich zwrot, za$ wlasciciele ziemscy — odszkodowania za utracona
ziemie” (s. 287). Inna rzecz, ze sam Autor powatpiewa w prawdziwo$¢ istnienia
tego typu planu ustepstw terytorialnych na rzecz niepodlegtej Ukrainy.
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Duza zaletg ksiazki jest pokazanie, jak wielkg wage do podsycania antypol-
skich nastrojéw wéréd Ukrainicéw przykladaly Niemcy oraz Zwigzek Radziecki.
Szczegblnie Niemcy staraly sie wykorzysta¢ mniejszo$¢ ukrairiska do ostabienia
pozycji Il Rzeczypospolitej na arenie miedzynarodowej, nie szczedzac na to finan-
sowych naktadéw. Dotyczyto to nie tylko UWO i OUN, ale takze legalnie dziataja-
cego UNDO, ktére otrzymywato liczace sie dotacje. Mozna natomiast dyskutowad,
czy rzeczywiscie Srodowiska galicyjskie byty od Niemcéw az tak $cisle uzaleznio-
ne, jak to opisuje A. Zieba. Wedtug niego nawet stynna akcja sabotazowa OUN
z 1930 r. zostata przeprowadzona niemal wedtug niemieckich wskazéwek. Jego
zdaniem: ,,Jest wrecz nieprawdopodobne, aby autorzy kampanii OUN dziatali bez
konsultacji, porady i inspiracji Auswirtiges Amt” (s. 389).

Sprawie dokonanej w 1930 r. akcji sabotazowej OUN i przeprowadzonej w od-
powiedzi pacyfikacji, a przede wszystkim sporu wokdt tej drugiej, jaki wybucht na
forum miedzynarodowym, Autor po$wiecit wiele miejsca w ksigzce. I jest to jeden
z ciekawszych, cho¢ zarazem réwnocze$nie bardziej kontrowersyjnych jej frag-
mentdéw. Jego zdaniem, kierownictwo OUN byto bezdyskusyjnie ,,gtéwnym orga-
nizatorem sabotazu” — i w tym miejscu w przekonywajacy sposéb wyktada swoja
opinie. Przyznam, ze nie wykluczatem dotad, iz u zarania akcji stali mtodzi rady-
katowie pracy do natychmiastowego ,,czynnego wystapienia”. A. Zieba przekonat
mnie jednak, ze najbardziej prawdopodobna wersja wydarzeti wyglada inaczej.
0téz decyzje o akeji podjat osobiscie przywbédca UWO/OUN ptk Konowalec, choé
pézniej z koniunkturalnych wzgledéw starat sie zrzuci¢ odpowiedzialno$é na nie-
cierpliwg mlodziez, co byto tym tatwiejsze, ze to wtasnie jej rekami dokonano
wiekszo$ci sabotazy, nie przypadkiem zreszta rozpoczely sie one w czasie letnich
wakacji. Przewaznie polegaly one na podpaleniach stert zboza i zabudowan go-
spodarczych, czasami zdarzaty sie wypadki przecinania drutéw telefonicznych.
W sumie przeprowadzono okoto 190 takich akgji.

Jednak nie dywersje dokonane przez OUN, ale polska reakcja na nie pozo-
staje przedmiotem kontrowersji. W poprzedniej rozprawie A. Zieba uznat, ze
pacyfikacja ,,stata si¢ skandalem na skale §wiatowa”. I analizujac odgtosy opinii
$wiatowej, doszedt do wniosku, ,,ze z punktu widzenia intereséw paristwa byta
to operacja pod wzgledem skutkéw ryzykowna co najmniej tak samo, jak scena-
riusz realizowany przez ukraifiskich nacjonalistéw™. Jak sie zdaje, w Lobbingu
dla Ukrainy weryfikuje swoja poprzednia opinie i sktonny jest juz raczej uspra-
wiedliwiaé dziatania polskich wtadz. Z duzym dystansem odnosi sie do gloséw
oséb potepiajacych pacyfikacje. Wedtug niego: ,,Moralizatorski ton tych opinii
zdominowal prace historyczne” (s. 381). Jego zdaniem, przywddcy 11 RP w isto-
cie nie mieli innego wyjscia niz uzycie sily. Sanacja, przygotowujac si¢ do wy-
boréw parlamentarnych, w trakcie ktérych nie wahata sie szykanowa¢ polskich
partii opozycyjnych, nie mogta sobie pozwoli¢ na to, by opinia publiczna uzna-
ta, ze zbyt tagodnie obchodzi sie z mniejszoscig ukraifiska. Tym bardziej iz jego

4 A.A. Zieba, Ukrairicy w Kanadzie, s. 304.
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zdaniem akcja sabotazowa wywotala zjawisko przesuwania sie preferencji wy-
borczych w strone Stronnictwa Narodowego (s. 377).

Rzecz jasna, ma Autor catkowita racje, piszac, ze celem pacyfikacji nie byto
»zniszczenie ukrainskiego zycia kulturalnego i pozbawienie Ukrainicéw tozsa-
mosci narodowe;j” (s. 381). Ale tez, jak stwierdza w innym miejscu: ,,Nie chodzi-
to w niej tylko o ukaranie sprawcéw, bardziej chyba o wymuszenie zmiany po-
gardliwego nastawienia ludno$ci ukrainiskiej do panstwa jako nieskutecznego
i zniszczenie w jej oczach prestizu inteligenckich agitatoréw nacjonalistycz-
nych” (s. 378). Ryzykujac, ze zostane zaliczony do 0séb podazajacych wspo-
mniang wyzej $ciezkg wyznaczong przez ,,moralizatoréw”, chcialbym jednak
w tym miejscu nie zgodzi¢ sie ze stwierdzeniami badacza. Trudno mi bowiem
oprze¢ sie wrazeniu, ze dystansujac sie od ,,moralizatorskich opinii”, przecho-
dzi on zarazem do porzadku dziennego nad tym, iz represjami objeto czesto
ludzi niewinnych, a wiec zastosowano zasade zbiorowej odpowiedzialnosci.
Warto w tym miejscu przypomnieé, jak polska akcje pacyfikacyjna scharakte-
ryzowat zwolennik jej przeprowadzenia Wtadystaw Pobég-Malinowski: ,,Opar-
ta na [— —] rozkazie Pitsudskiego «pacyfikacja» Matopolski trwata 10 tygodni,
od 16 wrzesnia do 30 listopada 1930 r. Rozpoczeto ja od aresztowania 30 by-
lych postéw ukrairiskich na Sejm i okoto stu najruchliwszych i najbardziej
szkodliwych dziataczy; rozwigzano organizacje mtodziezowa «Plast» opanowa-
ng catkowicie przez terrorystéw, zamknieto z tegoz powodu trzy gimnazja
ukrainiskie — w Rohatynie, Drohobyczu i Tarnopolu; «represje policyjne» ogra-
niczano do rewizji w poszukiwaniu broni lub tajnych nici organizacyjnych —
przewaznie w czytelniach i sklepach spétdzielczych [— —]; w wypadkach har-
dego stawiania sie dokonywano «rewizji dokuczliwej» (np. w sklepach wsypy-
wano sél do cukru lub «przez pomytke» polewano make nafta, co tez byto tyl-
ko nasladowaniem metod, stosowanych przez Ukraificéw); bito — policyjnymi
patkami gumowymi — tylko w razie czynnego oporu. Wojsko zjawiato sie tylko
tam, gdzie Ukraificy po 16 wrze$nia w dalszym ciggu wystepowali ze swoimi
metodami terroru [— —] na wniosek wojewody czy starosty wladze wojskowe
kierowaty do niespokojnego rejonu przewaznie szwadrony kawalerii; kwateru-
nek z obowiazkiem dostarczenia przez wie§ furazu, siana, koniczyny trwat od
kilku dni do paru tygodni i zwykle potgczony byt z powtérnymi i juz «dokucz-
liwymi» rewizjami policyjnymi. [— —] nie oddano ani jednego strzatu [— —]
karano za to tylko biciem; nie bylo tez ani jednego wypadku $mierci, nie spalo-
no tez ani jednej ukraitiskiej zagrody™.

Nawet z obrazu wydarzeti zarysowanego przez Poboga-Malinowskiego
(a ktdry jest jednym z tagodniejszych opiséw éwczesnych wydarzeh — ukrain-
ska wersja méwi o $mierci z powodu pobicia co najmniej kilku osdb, co wszakze
do dzi$ budzi kontrowersje) widaé, ze polska reakcja byta brutalna i uderzyta
w osoby niewinne. Zrozumiate wiec, ze budzi ona watpliwo$ci etyczne. Zreszta

5 W. Pobég-Malinowski, Najnowsza historia polityczna Polski, t. 2: 1914-1939, Gdatisk
1990, s.726-727.
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skuteczno$¢ tego typu zwalczania nacjonalistéw wydaje mi sie co najmniej wat-
pliwa. Zgadzam sie bowiem z oceng sformutowang swego czasu przez Grzegorza
Mazura, iz ,,akcje wymierzone w OUN w pdZniejszym okresie, przeciwko kon-
kretnym osobom zwigzanym z ta organizacja i jej komérkom, bez stosowania
zasady zbiorowej odpowiedzialno$ci byty [— —] bardziej racjonalne i skuteczne,
paralizujac te organizacje”®. Podobnie znacznie blizsza prawdy ocene polskich
represji dat cytowany w ksiazce ambasador Wielkiej Brytanii w Polsce William
Erskine, ktéry, jak czytamy: ,,zgadzat sie co do ich natychmiastowej skuteczno-
$ci, ale twierdzil, ze na dtuzsza mete takie traktowanie nielojalnej mniejszosci
zadnemu panistwu sie nie optaca” (s. 420).

Przedmiotem analizy A. Zieby w Lobbingu dla Ukrainy nie jest oczywiscie sama
pacyfikacja. Stanowi ona jedynie nieodzowne tto przedstawienia prowadzonej za
granicg (przede wszystkim na forum Ligi Narodéw) ukrairiskiej akcji propagando-
wej majacej na celu skompromitowanie Polski i za pomoca opinii miedzynarodo-
wej zmuszenie jej wiadz do jesli nie zrzeczenia si¢ Galicji Wschodniej i odtworze-
nia Zachodnioukraifiskiej Republiki Ludowej (Zieba przypomina, ze paristwo to
funkcjonowato tez pod nazwa Republika Wschodnio-Galicyjska), to przynajmniej
do ogtoszenia w Galicji autonomii terytorialnej. Bez watpienia nikt jeszcze tak
szczegdtowo w polskiej literaturze przedmiotu nie oméwit dwczesnej ukrainiskiej
kampanii propagandowej i polskich zabiegéw dyplomatycznych stuzgcych jej
sparalizowaniu’. Oceniajac te zabiegi, Autor stwierdza: ,,Jest czym$ zaskakujagcym
przeczytaé w tak wielu pracach, ze Polska przegrata sprawe pacyfikacyjng na fo-
rum miedzynarodowym. Jest to wniosek doktadnie odwrotny od tego, ktéry nale-
zaloby wyciggna¢” (s. 383). 1 dowodzi, ze ukrainiskie wysitki wasciwie, przynaj-
mniej doraZnie, nie odniosty wiekszego efektu, gdyz nie tylko nie pozwolily na
osiagniecie zadnego ze wskazanych celéw diugofalowych (niepodlegtosé¢ lub au-
tonomia), to jeszcze Polska nie musiata poczyni¢ zadnych wiekszych ustepstw na
rzecz mniejszo$ci ukraitiskiej. Zastanawiajac sie nad przyczynami tej porazki,
A. Zieba widzi je przede wszystkim w braku do§wiadczenia politycznego i towa-
rzyszacym temu zacietrzewieniu elit ukraifiskich, ktére zatozyly sobie zbyt am-
bitne i tym samym z géry nieosiagalne cele, dtugo zZywiac sie zZludzeniami o swojej
rzekomej skutecznosci (tu wyraznie negatywng bohaterka dla Autora jest postan-
ka UNDO Milena Rudnicka). Zamiast wykorzystaé faktyczne chwilowe ostabienie
prestizu polskich wiadz, jakie miato miejsce zaraz po nagto$nieniu sprawy na are-
nie miedzynarodowej, i przystapi¢ z nimi do rokowar o rekompensaty dla oséb
poszkodowanych oraz w celu uzyskania ewentualnych ustepstw patistwa na
rzecz mniejszoéci w sferze kulturalno-o§wiatowej, liderzy ukraifiscy zajeli bez-
kompromisowe stanowisko. Uczyniono tak w duzej mierze, jak chyba stusznie

¢ G. Mazur, Problem pacyfikacji Matopolski Wschodniej w 1930 r.,,,Zeszyty Historycz-
ne” (Paryz), 2001, 135, s. 39.

7 Warto w tym miejscu przypomnie¢ interesujgcy artykut na ten temat Jana Pisu-
lifiskiego, Pacyfikacja Matopolski Wschodniej na forum Ligi Narodéw, ,,Zeszyty Historycz-
ne” (Paryz), 2003, 144,
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domniemywa A. Zigba, pod wptywem OUN i jej przywddcy Konowalca, ktéry
prowadzit w tej sprawie wlasng gre. Jedynym srodowiskiem rozumiejacym za-
sady nowoczesnego lobbingu byto Ukraifiskie Biuro Prasowe Makohinéw, jed-
nak jego szanse na sukces polityczny zniweczyta nieufnosé galicyjskich Ukra-
incédw i intrygi OUN. Za punkt zwrotny catej kampanii uznaje Autor zabdjstwo
znanego z sympatii do Ukrainy Tadeusza Hotéwki, ktére wstrzgsneto §wiatem
politycznym i ostatecznie skompromitowato ukrainskie usitowania. Jesli do
tego momentu wiele 0séb na Zachodzie widziato w Ukraificach jedynie nie-
winne ofiary, to po nim wyraznie wzrosto zrozumienie dla polskich przestrég
przed terroryzmem.

Do tego momentu argumentacja historyka wydaje mi sie przekonywajaca.
Jednak przecenia on, jak sadze, skale polskiego zwyciestwa propagandowego.
Z faktografii przytoczonej w rozprawie widaé, ze nawet je$li nie byto ono pyr-
rusowe, to na pewno cata awantura szkodzita autorytetowi paristwa polskiego
i podwazata (prawda, ze i bez tego kwestionowane) prawo do posiadania woje-
wddztw wschodnich. Po zakoriczeniu debaty z pewnoscia pozostato u wielu
zagranicznych obserwatoréw wrazenie polskiej niezdolno$ci do petnego upo-
rzagdkowania sytuacji w Galicji Wschodniej i przekonanie o nie najlepszym
traktowaniu przez Polakéw mniejszos$ci narodowych. Byta to wiec jedna z tych
przyczyn (pewnie, ze nie najwazniejsza), ktére spowodowaly, iz rzad brytyjski
w czasie Il wojny $wiatowej tak tatwo zgodzit sie ze Stalinem co do odebrania
Polsce jej ziem wschodnich.

Charakterystyczne zresztg, ze Autor nie przytacza angielskich Zrédet (rapor-
téw lub wspomnien dyplomatéw, na ktére chetnie powotuje sie w innych miej-
scach) na potwierdzenie swojej opinii, iz w dwczesnym sporze zdecydowanie lepiej
i bardziej logicznie wyktadali swoje racje Polacy. Watpie, czy uwaga ministra spraw
zagranicznych Augusta Zaleskiego, ze ,,rzad polski jest przygotowany do wystania
postéw do Indii dla przeprowadzenia $ledztwa w tamtejszej sytuacji” (s. 572), byta
faktycznie az taka bardzo przekonujgca dla brytyjskich dyplomatéw (jesli juz, to co
najwyzej wywolywala irytacje). Gorzej, w gruncie rzeczy sugerowata ona, iz Polska
traktuje Galicje i Wolyt jako co$ w rodzaju kolonii (tak jak Wielka Brytania Indie
wiasnie). Znacznie bardziej skuteczne, a na pewno juz adekwatne, bytoby — jak sg-
dze — zwrdcenie uwagi w 6wczesnej sytuacji na angielskie ktopoty z nacjonalista-
mi irlandzkimi oraz szkockimi i walijskimi (co zreszta, jak wynika z ksigzki, np. do-
strzegali niekt6rzy Szkoci — patrzs. 643).

Wypada sie jednak zgodzi¢ z tezg Autora, iz gto$na awantura w Lidze Na-
rodéw wokét pacyfikacji byta na reke ZSRS. Miedzynarodowa opinia publicz-
na dzieki temu wiele dowiedziala sie o polskiej przemocy, jednak w rezultacie
»$wiat [— —] nie otrzymal réwnie silnego sygnatu o znacznie powazniejszych
represjach na Ukrainie Sowieckiej. Skryty sie one wygodnie przed $wiatowa
opinig publiczng w cieniu halickiej wrzawy” (s. 688). Warto w tym miejscu
przypomnie¢, ze w tym czasie komunisci prowadzili polityke glodzenia ukra-
inskich chtopéw, co doprowadzito do jednej z najwiekszych zbrodni XX w.
(pochtoneta ona ok. 3 mln ofiar).
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Za pewna stabo$¢ pracy uwazam dostrzegalny brak dystansu piszgcego do
swoich bohateréw. Nie przypadkiem przeciez tak chetnie cytuje on krytyczne
uwagi Makohina o ukrainskich politykach z Galicji, w rodzaju: ,,praca z takimi
pétgtéwkami, jak nasi haliccy przywddcy, moze popchnaé cztowieka do samo-
béjstwa albo do domu wariatéw” (s. 592). Podobnie nazbyt emocjonalne wydaja
mi sie niektdre jego opinie o zajmujacych sie kwestig ukrairiska naukowcach.

Przyznam tez, ze na dtuzsza mete nieco meczacy wydaje mi sie lekko iro-
niczny jezyk Autora. Owszem, od czasu do czasu wywotuje to usmiech czytelni-
ka, np. wtedy, gdy czytamy: ,,Obrona wodza ukraifiskich nacjonalistéw przed
deportacja byta chyba najwazniejszym, a w kazdym razie kosztujagcym najwie-
cej zabiegéw zadaniem konsulatu generalnego Litwy w Genewie” (Konowalec
postugiwat sie paszportem Litwy — G.M.; s. 365). Niekiedy (szczegdlnie wéw-
czas, kiedy mowa o ludzkim cierpieniu) podobne uwagi moga wrecz wyda¢ sie
niesmaczne (np. na s. 398 czytamy: ,Wszyscy dziennikarze po rozmowie z Szep-
tyckim kierowani byli do pomieszczenia, gdzie prezentowano im zmasakrowa-
ne tytki ofiar pacyfikacji”).

Wszystko to nie zmienia wszakze faktu, ze oto otrzymali§my wazng prace
pozwalajaca nam lepiej poznaé powiklane relacje polsko-ukrairiskie w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym. Dlatego z niecierpliwoscia czekam na zapowiedzia-
ny przez Andrzeja A. Ziebe ciag dalszy.

Grzegorz Motyka
(Warszawa)
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